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NEKDO bralcev me je ob po
šiljki naročnine tudi vprašal, koliko 
novih naročnikov so naše MISLI 
že letos dobile. Ker to gotovo tu
di druge zanima, in navadno vsako 
leto proti koncu omenjam, naj kar 
tule povem: od začetka leta do da
nes š t i r i d e s e t .  Lepa številka 
za izseljenski Ust. Sicer naj dodam, 
da smo jih tudi izgubili -  če sem 
prav štel — d v a i n d v a j s e t :  ne
kaj jih je  vzela smrt, drugi so se 
odselili in pozabili sporočiti upravi 
novi naslov. Nekateri teh zadnjih 
kasneje pogrešijo mesečnik in slo
venske novice ter znova pridejo 
med naročnike. Vsekakor je  važno, 
da je število novih večje od števila 
odpadlih -  in to je bilo doslej prav 
vsa leta, kar sem sprejel (leta 1972) 
upravo in uredništvo. Menda m i sam 
pokojni o.Bernard pomaga iz nebes, 
saj mu je bilo toliko na tem, da bi 
se slovenska beseda v Avstraliji še 
dolgo ohranila. Imel je dolgoletno 
prakso med ameriškimi Slovenci, v 
cerkvi in izven nje. (Zlahka si pred
stavljam, kaj bi rekel — če bi še ži
vel med nami -  ob članku svojega 
mladega soimenjaka v tej številki.)

Število naročnikov torej polago
ma še vedno raste. Zato me bolj kot 
število skrbi kar dolga vrsta tistih, 
ki prebirajo MISLI, ne čutijo pa 
prav nobene odgovornosti porav
nati tudi naročnino. Ti naj se zave
do, kako reševati izseljenski tisk!

— Urednik in upravnik

K n a s l o v n i  s l i k i :  E n a  n a š i h  z g o -  
d o v i n s k i h  z n a m e n i t o s t i  je  t u d i  e d i n 
s t v e n i  P r e d j a m s k i  g r a d  b l i z u  P o s t o j 
n e ,  s e z i d a n  v s k a l n i  d u p l i n i .

KNJIGE! K N J I G E !  KNJIGE!

Poštnina v ceni ni vključena!

U ČBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, I. in II. DEL (SLOVENIAN  
LANGUAGE M ANUAL, PART I. and PART II.) -  Izdal S lovenian 
R esearch  C en te r o f  A m erica. — C ena 1. dela 7 ,— dol., drugega 8 .50  dol.

A N G LE ŠK O -SL O V E N SK I in SLO V EN SK O -A NG LEŠK I SLO
VAR v eni knjigi (K om ac—Š kerlj), žepna izdaja. K o n čn o  dospela n o 
va pošiljka. C ena 8 , -  dolarjev.

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNIŠTVA -  280
strani. Cena vezani knjigi 16,— dol., broširani 13 ,— dol.

ŠKOF ROŽM AN, I., II. in III. knjiga — O bsežno  delo  dr. J. K olariča, 
p o d p rto  s številn im i d o kum en ti. C ena vseh treh  knjig  skupaj je  4 0 ,—dol. 
(P osam ezne knjige: prva 7 . - ,  druga 9 -  in tre tja  2 8 . -  do l.)

LJUDJE POD BIČEM -  T rilogija izpod  peresa poko jnega K arla Mau- 
serja iz življenja v Sloveniji m ed revolucijo  in takoj po  vojni. Zares v red 
na  branja. Cena vsem trem  delom  sam o 10,— dol.

VERIGE LAŽNE SVOBODE — E na zadn jih  knjig , izdanih  v Sloveni
ji v svetu . N apisal m isijonar A ndrej Prebil CM. — C ena vezani knjigi 
1 3 . -  dol., broširani pa 1 0 . -  dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Z anim ivo d o m ače  pisana av tob iografi
ja  poko jnega izseljenskega duhovn ika  Msgr. I . K unstlja . Cena 2 ,— dol.

PERO IN ČAS 1. — Izbo r iz pisanja M irka Javorn ika od le ta  1927 do 
le ta  1977. O bsežna knjiga 529 stran i. Cena 15,— dol.

NAŠ IN MOJ ČAS — Z b irk o  štud ij e tn ič n ih  in k u ltu rn ih  vprašanj je 
napisal f ilo zo f dr. V inko B rum en v A rgentin i. C ena vezani knjigi 13.— 
dol., broširani pa 10.— dol

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NAŠO  KRVJO -  Izjave prič  o tehar 
skih dogodk ih  v letu  1945 po  k o n čan i revoluciji. C ena 2 ,— dol.

V ROGU LEŽIMO POBITI — N apisal T om až K ovač, p riča  pokola 
tisočev po  ko n čan i revoluciji le ta  1945. -  C ena 2 , -  dol.

ZEMLJA SEM IN VEČNOST -  Pesm i K arla M auseija. C ena 5 , -  dol.

MATI, DOMOVINA, BOG -  Pesmi Ludvika Ceglarja. C ena 2 — dol.

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan le ta je  napisal lazarist F ranc 
Sodja. Knjiga je  izšla v A rgentin i. V ezana 4 ,— dol., b roširana 3 ,— dol.

m f c l i■  ■ P  p  J  ( T H O U G H T S )  — R e l i g i o u s  a n d  C u l t u r a l  M o n t h l y  in S l o v e n i a n  l a n g u a g e  — I n f o r m a t i v n i
m e s e č n i k  z a  v e r s k o  in k u l t u r n o  ž i v l j e n j e  S l o v e n c e v  v A v s t r a l i j i  + U s t a n o v l j e n  ( E s t a b l i s h -  

e d )  l e t a  1 9 5 2  + P u b l i s h e d  b y  S l o v e n i a n  F r a n c i s c a n  F a t h e r s  in A u s t r a l i a  — I z d a j a j o  s l o v e n s k i  f r a n č i š k a n i  v A v s t r a 
liji  + U r e j u  je In u p ra vi  ja ( E d i t o r a n d  M a n a g e r )  F R .  B A S I L  A.  V A L E N T I N E ,  O . F . M . ,  M . B . E . ,  B A R A G A  H O U S E , 
1 9  A ' B E C K E T T  S T R E E T ,  V I C .  3 1 0 1  -  T e l . :  ( 0 3 ) 8 6 1  7 7 8 7  -  P o š t n i  n a s l o v :  M I S L I ,  P . O . B O X  1 9 7 ,  K E W ,  V l C .  
3 1 0 1  + L e t n a  n a r o č n i n a  (S u b s c r l  p t l  o n ) $ 6 .  — ; i z v e n  A v s t r a l i j e  ( O v e r s e a s )  S 10 .  — ; l e t a l s k o  s p o s e b n i m  d o g o v o 
r o m  — N a r o č n i n a  s e  p l a č u j e  v n a p r e j  — P o v e r j e n i š t v o  M I S L I  i m a j o  vs a  s l o v e n s k a  v e r s k a  s r e d i š č a  v A v s t r a l i j i  + 
R o k o p i s o v  n e  v r a č a m o  — D o p i s o v  b r e z  p o d p i s a  u r e d n i š t v o  n e  s p r e j e m a  — Z a  č l a n k e  o b j a v l j e n e  s p o d p i s o m  o d g o 
v a r j a  p i s e c  s a m  — S t a v a  i n p r i p r a v a  s t r a n i  ( T y p i n g  a n d  | a y - o u t ) :  M I S L I ,  19  A ' B e c k e t t  S t r e e t ,  K e w ,  V i c .  3 1 0 1  + 
T i s k  ( P r i n t i n g ) :  D i s t l n c t i o n  P r i n t i n g ,  1 6 4  V i c t o r i a  S t r e e t ,  B r u n s v v i c k ,  V j c t o r i a  3 0 5 6  — T e l . :  ( 0 3 ) 3 8 0  61  1 0



Z l o
A A Š E G A  Č A S A

M A M IL A  so danes g o to v o  največja skušn java  m la d o s tn ik o v  
ln o b e n e m  tu d i z lo , k i  m u  ga n i para. Pa tu d i  ka j drag strup . 
N e le, da u n ič i zd ra v je  in  iz osebe nared i navadnega sužn ja  — 
narkom ana  sili tu d i  h kraji in  ro p u  ter  p roda jan ju  lastnega  
telesa, sam o  da s i  m o re  zn o va  in  zn o va  p r iv o šč iti u so d n o  
M am ilo. A  kaj, ko  traja ta ko  m a lo  časa, pa  je  treba sp e t n e 
kje d o b iti  denar za  n a ku p . In tega zlep a  n i k o n ec  . . .

N ed a vn o  nas je  p re tresla  izjava, da sta  žr tv i hero ina  tu d i  
R o sslyn , najm lajša hčerka  našega P rim e M inistra H aivka , ter  
njen  m o ž  M a tt D illon . Zgodba  je  prišla  v ja vn o st, ko  je  Mrs. 
N aivke v in terv ju ju  p o v e d a la ,za k a j n jen  m o ž  B ob , P rim e M in 
ister A vstra lije , ka k  ted en  p o p r e j n i m o g e l p rem a g a ti so lza  
n Hi p re d  te lev iz ijsko  kam ero . Prevzela ga je  usoda lastnega  
o troka , k o  je  o m e n il k r im in a ln o  p ro d a ja n je  m am il.

In  ne  do lgo  za te m  — n o vo  o d kritje :  ž r te v  hero ina  je  tu d i  
I irn o th y  C ostigan, sin Franka Costigana, k i j e  Q_C in R o y a l  
C o m  m  issio n er, glava ko m isije , o ka tere  p o ro č ilu  ( “C ostigan  
R e p o r t”) je  za d n ji čas to lik o  govora  v p a rla m en tu  in izven  
nJega te r  ve liko  branja v d n e v n e m  časopisju . D va in d va jse tle tn i 
h n io th y  je  bil ž e  p re d  so d iščem , o b to ž e n  in kazn o va n  zaradi 
P ostopaštva  z n a m e n o m  p ro s titu c ije  — o č itn o  ob  is k a n ju ' 
src’d s tev  za  nabavo  heroina.

Oba prim era  sta  Šokirala avstra lsko  javnost. N e h o te  se č lo 
veku  poraja  vprašanje: Z a ka j vendar? Iz  d ru žin  ta ko  visokega  
P olo ža ja ? N ič  n i  m an jka lo  na z u n a j n i t i  hčerk i P rim e M ini- 
stra, n i t i  sinu  glave v ladne ko m is ije , k i  ra zisku je  k r im in a ln o  
a k tivn o st p r is ta n iške  un ije . In  vendar . . . Tudi iz ta k ih  dru- 

ln o tro k  la h ko  za ide  na napačno  p o t  -  m orda  sc prav  v ta 
kih d ružinah  na o tro k a  še lažje p o z a b i in za njega n i  Časa.

In  sp o m n il sem  se, ka j sem  bral p re d  le ti, ko  je  bil g. B o b  
N aivke izbra l za “očeta  l e ta ”. K ar p re c e j d n i je  vze lo , da je  
fo to g r a f  m o g el u je ti na s liko  za ob javo  ce lo tn o  llavokovo  
družino . In še  takra t so  m ora li vse p r ip e lja ti k “o č e tu  l e ta ” 
v n]egovo A C T U  p isarno . Tam  ga je  eden  o tro k , m orda  prav  

cerka R o ss ly n , nagovoril ta ko le :  “Hi, d a d ! L o n g  tim e  no  
ŝ r - ■ . . ” Ob p o ro č ilu  sem  se zam islil in danes v id im , da ne  

r<‘z vzroka . S p o m in ja m  se tud i, da je  bil g. H aivke takra t 
Pf esenečen  n a d  p r izn a n je m  in je  izjavil, da naslova “oče- 
^  leta  ' ni za s lu ž il on , a m p a k  njegova žena  H azel, k i  ga p r i  

ružm i v vsem  nado m ešča  . . .
J e zu its k i brat A le x  M cD onald , k i  d e lu je  m e d  p o c e s tn o  

N a d in o  m e lb o u rn skeg a  okraja  St. K ilda , je  v p e tih  le tih
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samo 
dve ljubezni 

sta
Sam o dve ljubezni sta, 

Gospod: 
ljubezen do sebe  
in ljubezen do tebe in drugih.

Ljubezen do seb e  ustvarja 
človeško bedo, 

sleherno človeško bedo: 
trpljenje otroka, 
ki ga je njegova mama brez 

razloga sklofutala, 
in trpljenje moža, 
ki ga gospodar krega pred  

vsem i delavci; 
trpljenje dekleta, 
ki je na plesu osamljena, 

ker ni lepa, 
in trpljenje žene, 
ki je m ož ne poljublja več; 
trpljenje otroka, 
ki so ga pustili doma, da ne 

bi bil v napoto, 
in trpljenje starega očeta, 
iz katerega se  otroci norču

jejo, ker je star; 
trpljenje obupanca, 
ki se  vrže v kanal, 
in trpljenje kriminalca, 
ki ga bodo usmrtili; 
trpljenje brezposelnega, 
ki bi hotel delati, 
in trpljenje delavca, 
ki uničuje svoje zdravje za 

sm ešno  nizko plačo; 
trpljenje očeta, 
ki stlači vso svojo družino v 

eno sobo blizu prazne vile, 
in trpljenje mame, 
katere otroci stradajo, 

m edtem  ko drugi m ečejo  
v sm etnjak ostanke  
slavnostnega kosila; 

trpljenje tistega, ki umira 
sam , m edtem  ko njegova  
družina v sosednji sobi 
čaka ob kavi na konec, ki 
mu ni m ogoče ubežati.

Vse trpljenje, vse krivice, 
bridkosti, ponižanja, žalo
sti, sovraštva, obupi; 

vse je  nepotešena lakota po 
ljubezni.

srečal o k ro g  5 5 0 0  m la d in cev  o b eh  spo lo v . B rez d vo m a  m e d  
n jim i ve liko  n a rk o m a n o v  in 52  o d  n jih  je  danes zarad i m a 
m il v p rera n em  grobu . N jegova  beseda je  vselej jasna in  tr 
ka na vest odraslih: K d o  je  m la d in o  p o g n a l na c e s to ? Z  m a 
lo iz je m a m i razm ere  v d ru žin i, lo č itve  staršev, p o n o v n a  p o 
ro ka  ali “de  f a c t o ” o d n o s i enega o d  staršev  . . . vse to  so 
ob iča jno  v zro k i, da je  m lad ina  izgub ila  d o m  in  vero v so 
človeka . D anašnja b re zp o se ln o st in  e k o n o m s k i  p o lo ža j  
te r  p r ilik e  za  m am ila  dodajajo  svoje. K d o  izrablja  m la d in o  
in  spravlja d o b ič e k  p ro d a je  m am il?  Odrasli. T ud i ji odrasli 
n u d ijo  denar v za m e n o  za  sp o ln o  izrabljanje.

Vsa ta de js tva  so znana , a prav  je , da jih  s p e t in  sp e t p o 
k lič e m o  v sp o m in . P o te m  b o m o  im e li večje ra zu m eva n je  do  
m lad ih  n a rko m a n o v , k i  danes v ta ko  ve lik e m  š tev ilu  izg u b 
ljajo svo jo  b o d o č n o s t.

M ed  našo tu ka jšn jo  s lo v e n sk o  m la d in o  na srečo n i  ve liko  
p r im ero v  jem a lcev  m am il. R e d k i  so, hvala B ogu , a brez n jih  
g o to v o  n ism o . K o  je  p re d  le t i  začela  razsa ja ti ta m o d ern a  ep i
dem ija  m e d  m la d in o  sredn jih  in  n iž jih  slo jev , je  bil ed en  p r 
vih ž r te v  m a m il m la d o s tn ik , p o  o če tu  S lo ven ec , p o  m a ter i  
avstralskega rodu . M rtvega so  našli v S y d n e y u , p o k o p a li  so 
ga v J u n e e , N . S. W., k je r  je  d ru žin a  živela . T akra t je  p o tr t i  
oče o p r im eru  sina p isa l v k ra jevn em  časopisu , iz p o greba  pa  
je  napravil p r o te s tn o  srečanje, d em o n stra c ijo  staršev. H o te li  
so  o p o z o r iti  ob last in p o k a z a ti  svo jo  sk rb  za o tro k e , k i  so 
j ih  za če li ce lo  p re d  šo la m i za le zo v a ti p ro d a ja lc i m a m il ter  
za va ja ti v to  strašno  m o d e rn o  su že n js tv o . Žal je  b ilo  o č itn o  
p rem a lo  s torjenega  v nasledn jih  le tih  na p o lju  m am il, k i  je  
d o b ilo  i e  ta ko  ra zsežn o st, da je  resno  vprašanje, ka ko  sp loh  
p o s ta v it i  u sp ešn e  je zo ve .

V seka ko r p a  se ob d o sed a n jem  n iz k e m  Številu  n a rk o m a 
n o v  m e d  n a m i ne  sm e m o  p r e p u s ti t i  prepriča n ju , da m e d  našo  
m la d in o  ne  m o re  b it i  porasta . Č uječi na j b i b ili — pravočasno  
sp o zn a n je  za č e tn ik a  še la h ko  reši, da ne  za id e  p reda leč. P oli
c ijsk i in šp e k to r  D oug  M illar svari starše, da je  ed en  prv ih  z n a 
ko v , Če se o tro k  za čn e  za p ira ti v so b o  in  staršev n e  p u s t i  v 
spa ln ico . D alje če izg in ja  denar, na j bo v d ru žin i, a li iz o tr o 
kovega  hra n iln ika  oz. bančne  k n již ic e  m la d o stn ika . T u d i če 
n en a d o m a  izg ine jo  razne o seb n e  s tva r i in  k o s i o b le k e , je  zn a k , 
da gre za  n u jn o  p r id o b ite v  denarja. In  n ič  na j s i starši ne  oči
tajo, če se p o tru d ijo  uveriti, da je  m la d o s tn ik  res tam , ka m o r  
je  rekel, da bo šel. T u d i o d k lo n  starih  p r ija te ljev  in  n o v e  zv e ze  
so  zn a k , da je  n e k a j za bregom . In  Če m la d o s tn ik  ne  m o re  d r
ž a t i  s lu žb en eg a  m esta  ali o s ta ti v šo li, im a ta p o ja v  ve liko kra t  
za o za d je  — p r ič e te k  na rko m a n stva .

In š p e k to r  p o u č u je  starše  dalje, ka j s to r iti, Če lepega dne  
o d krije jo  nezabe ljeno  resnico. “N e  p o jd i  na p o lic ijo , ” je  
n jegov nasvet. “ V ze m i o tro k a  k zd ra v n ik u , Če je  d ru žina  član
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verske sk u p n o s ti , pa  za d evo  la h ko  za u p a te  tu d i d u h o v n ik u ,  
kar se je  izka za lo  d o sle j za  ze lo  uspešno . ”

Tu je  n e k a j n a p o tk o v  — v upan ju , , da bo našim  d ru žin a m  
le p rizaneŠeno  z  g re n k im  sp o zn a n jem . S svo je  s tra n i b i sv e to 
val vsem  sta ršem  k o t  na jvažnejše: da ja jte  svo jim  o tr o k o m  
vsesko zi d o b e r  k ršča n sk i zg led , n a jd ite  čas zan je  in  n a u č ite  
]ih zaupanja . B it i  o d k r it  in  iskren  —  to  je  z  o z iro m  na m am ila  
m orda na jbo ljše  p rep rečeva ln o  sredstvo . O tro k , k i  se zn a  s 
starši za u p n o  p o m e n it i ,  ne  bo  kar n a en kra t za  n jih o v im  
h rb to m  napravil u so d n i ko ra k  v začarani k ro g  m am il.

NIKDAR NE RECI:"TO  JE NE
MOGOČE!" RAJE RECI: "TEGA 
DOSLEJ ŠE NISEM POSKUSIL."

Razrešiti težak problem , storiti 
nevaren korak, splezati na strm o 
skalo, napraviti dolgo pot, odpra
viti slabo navado, premagati krizo 
m alodušnosti, odpovedati se celo 
dovoljenemu — vse to  ni nemogoče, 
če imamo dovolj zaupanja v življe
nje in predvsem v Boga . . .

P o g l e d  
z L i p a n c e  
n a  T r i g l a v

S m o  r o d  
i z p o d  
T r i g l a v a ,  
ki  n e  s m e  
k l o n i t i !

SKUPNI NAPORI
Tu je nekaj misli iz govora DR. PETRA REMCA na letošnjem  že 25. slo
venskem dnevu v T orontu , Kanada. Tudi naši skupnosti lahko koristijo.

ALI je  še sm iselno gojiti slovenščino in slovensko 
zavednost v tujini?

T o je  vprašanje, ki si ga m ora vsak zastaviti. Ker 
smo v svobodnem  svetu, m ora  na to  vprašanje vsak 
sam odgovoriti. N ihče ga ne bo  in ga ne m ore do  tega 
Prisiliti.

Tistim m ed nami, m ladim in starim, ki spre jm em o 
Pntrdilen odgovor, se postavlja naslednje vprašanje, 
Jldrnreč, s kakšnimi koraki,  podvigi in dejavnostmi 
ahko ta cilj dosegamo.

Tu se m oram o  vrniti k  po jm u  o d p rte  d ružbe, v ka- 
ter< živim o. Svobodni svet, k jer sm o sedaj, je  istočas- 
110 p rik rita  nevarnost za naš obsto j, vendar z druge 
s(rani je  tud i glavno in m ogoče ed ino  sredstvo za na-
So k u ltu rn o  in n a ro d n o s tn o  ohran itev . Prav gotovo  
nas n ihče ne bo  silil ali nam  ukazoval, da m oram o 
sl° riti to  ali ono . Z a to  se pa lahko  p ro s to  o d loč im o

za naše b o d o če  korake  in sm o tud i v po ložaju , da za 
to  lahko  p resk rb im o  sredstva z vzajem nim i m o čm i. V 
tej p ro s ti a obenem  m edsebo jno  skupni o d lo č itv i je  
upan je , da b o m o  lahko  nadaljevali s tem , kar sm o že 
dosegli, in še dodali nove tvorbe, k i j ih  bo  b o d o č i raz
voj zahteval. Ponekod  b om o  pri teh  k o rak ih  celo 
lahko  dobili jav n o  p om oč.

Ce smo že res bolj razkropljeni po  širni okolici,  
im am o pa le dandanes na razpolago osebna prevozna 
sredstva, da lahko sodelujem o pri delu obs to ječ ih  sre
dišč. Č e ni m ogoče  priti do cerkve ali slovenskega 
d om a  peš, se m orajo  p a č  prireditve tud i tem u  pri
m erno  dogajati,  k o  lahko največ rojakov sodeluje. 
V časih  je  že sedaj celo tekm a m ed raznimi društvi 
in akcijami za kak  bolj pripraven da tum . Malo spora
zum a  in načrtovanja  vnaprej lahko prepreči  n a 
vzkrižja.
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Kjer koli je  le m ogoče, naj se v o b sto ječ ih  središčih  
mlajši in predvsem  najm lajši rod n a č rtn o  po u ču je  v 
slovenščin i, v slovenski k u ltu ri in pesm ih. Starejši 
naseljenci, ki m ogoče sedaj m islijo že na poko j, b o 
do  na tem  p o d ro č ju  dolgo lahko pom agali.

Misliti m oram o na ustanovitev  in ok rep itev  že o b 
sto ječ ih  organizacij, ki b o d o  povezale na poklicnem , 
ku ltu rn em , sp lošno družabnem  in podobnem  vidiku 
slovenske ro jake, razpršene daleč od središč. S tik  bo 
treba vzdrževati seveda p ism eno ali z drugim i m o 
dernim i sredstvi.

R esno m oram o zače ti m isliti na ustanovitev  o- 
sredn jih  ustanov, k jer bi lahko shranjevali slovenske 
kn jižne  in še bolj važno — arhivske in u m etn o stn e  za
klade slovenskih izseljencev za b o d o čn o st. Če ne b o 
m o tega napravili, naši najbližji po tom ci ne b o d o  ve
deli. n iti ne b o d o  imeli prilike raziskovati o p re tek lo 

sti slovenskega naselja in njih  lastn ih  rodov. Z ago tov i
ti m oram o  nep re trgano  zvezo m ed rodovi.

Posebno  važno je  tud i razm erje z dom ovino . T o ne 
pom eni, da m oram o  odobravati sedanji režim. S loven
ski narod  je  že preživel m nogo  režim ov, a naša k u ltu ra  
je  ostala. Mlajši k o t stareši ob iskujejo  dom ovino , tu 
di K oroško in P rim orsko , kar našim  ro jakom  tam  
d ostik ra t zelo pom aga.

T u v svobodnem  svetu ne po treb u jem o  kakega 
pokrovite ljstva režim skih organizacij, n iti ne p rič a 
ku jem o od njih kak ih  p o dpo r. Raje n asp ro tn o . Vse 
naše dejavnosti so bile v p re tek lo sti, so in bo d o  o s ta 
le odvisne od naših lastn ih  neodvisnih  sredstev. Kljub 
tem u nam  slovenski jez ik , k u ltu rn i spom eniki in k n ji
ževnost dom ovine ostajajo  svetla luč za sedanje in 
b o d o če  delo.

A N T O N  M A R T I N  S L O M Š E K  ( 1 8 0 0  -  1 8 6 2 ) ,  
m a r i b o r s k i  š k o f  in z a r a d i  s v e t n i š k e g a  ž i v l j e n j a  
n a š  k a n d i d a t  z a  o l t a r s k o  č a s t .  N j e g o v e  z a s l u g e  
za  n a r o d  s o  n e p r e c e n l j i v e  n e  le n a  v e r s k e m ,  
a m p a k  t u d i  n a  k u l t u r n e m  p o l j u .  V s e p t e m b r u  
l e t o s  je s l o v e n s k a  C e r k e v  p r a z n o v a l a  1 2 5 - l e t n i -  
c o ,  k a r  je S l o m š k u  u s p e l o  u r a d n o  p r e n e s t i  s e 
d e ž  l a v a n t i n s k e  š k o f i j e  iz Š t . A n d r a ž a  n a  K o r o 
š k e m  v M a r i b o r .  S t e m  d a l j n o s e ž n i m  z g o d o 
v i n s k i m  d o g o d k o m  je š k o f  S l o m š e k  r eš i l  p e r e 
č e  n a r o d n o s t n o  v p r a š a n j e  n a š e  s e v e r n e  m e j e .

. . Ves svet je velik tempelj božji, od sončnega izhoda do zapada se njemu čast in hvala poje 
in vsaka stvar poveličuje Vsemogočnega. Mala ptičica, slavulj, v zelenem grmu ponoči milo 
žvrgoli; velika postojna po planinah, ki visoko pod nebom leta in se po hribih in dolinah s svojim 
mogočnim krohotom glasi; mali pastirček, ki na paši svojo stranščico piska, kakor tudi grozo- 
vitni lev v puščavi; mili glas zvonov in orgel sladko petje v hiši božji, pa tudi strahoviti grom, 
pred katerim se zemlja trese in nebo maje; najlepše pa človek, kateremu je Stvarnik jezik dal, 
da bi mu z jezikom pel čast in hvalo. Lepo je  slišati glasne zvonove peti, še lepše veselo orgle 
žvrgoleti, najlepši pa je  človeški glas, s katerim poje in govori, žaluje in se veseli; beseda, katero 
mu je vsemogočni Stvarnik dal, je najimenitnejši in največji dar . . .

Slovenec bom Slovencem nove besede iz ljubezni materine govori! v slovenskem jeziku. Vse
lej so Slovenci božjo besedo radi poslušali; zaupam, da tudi vi! . . . Naš slovenski jezik je brat 
tistega grškega jezika, v katerem so apostoli in evangelisti spisali sveto pismo; že več kot tisoč 
let pošteni ljudje slovensko marnajo. Slovenski jezik je brat latinskega jezika, v katerem se sploh 
sveta maša služi, in že pred tisoč leti so naši stari očetje sveto pismo brali v slovenskem jeziku  
in po slovensko v hiši božji prepevali Bogu hvalo.

Kdor sc tedaj tako starega, imenitnega jezika sramuje, je podoben človeku, ki lepo pošteno 
oblačilo raz sebe strga, ki mu ga je dal dobri oče, se obleče po tuje in misli, da bo lep ši. . . 
Človeški jezik je talent, k i nam ga je  Gospod nebes in zemlje izročil, da bi z njim barantali in 
storili veliko dobrega. Kdor svoj materin jezik pozabi, malopridno svoj talent zakoplje . . . ”  

Iz znam en ite  SLOM ŠKO VE pridige na b inkoštn i ponedeljek  1838 v B latogradu
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ŠOLANJE DANES 
-Z A P O S L IT E V  

JUTRI. . .

r \ m .

W J \

V SEPTEM BRU je  prosvetni m in ister g. F o rdham  
>zdal dolgo napovedana navodila za poučevanje  v d r
žavnih osnovnih in srednjih  šolah širom  V iktorije . Ta 
nova reform a poučevan ja  velja za prib ližno  tri č e tr t i 
ne vseh 2 ,783  šol z 81 1,203 š tuden ti in 58 ,139  u č ite 
lji- P reostala č e tr tin a  je  v kato liškem  in privatnem  
šolskem sistem u.

Minister je  na konferenci predstavnikov šolstva, 
Podjetij in sindikatov obrazložil nove reforme, ki so 
bile v m nogem  u godno  sprejete . Seveda o d lo č u jo če  
za uspeh pa je pristop  in izvajanje p o to m  k ra tko -  in 
dolgoročnih programov. Mnenja so deljena glede na 
realistično ocenitev sedanjega socialnega, poli tičnega 
lr> gospodarskega položaja, v katerem  smo danes v 
Avstraliji, in o p redvidenem razvoju za naprej.

Govornik vladne opozicije g. Jo n a  sc strinja za iz
boljšanje šolstva. Pravi pa, da bi izvoljena liberalna 
vlada zmanjšala vpliv šolskih svetov in učiteljskih 
Zvez ter dala večjo pravico od ločan ja  ravnateljem 
s°l. Reorganizirala bi prosvetno  ministrs tvo, uvedla 
Posebne o dbore  za ocenjevanje in napredovanja  u č i t e 
ljev po sposobnostih ,  odpust i tev  nesposobnih , nove 
disciplinske mere in drugo.

Nova vladna navodila so nam enjena  šolskim sve
tom, ki so bili le tos ustanovljeni na vsaki državni šoli.
V šolskem svetu so poleg ravnatelja in učiteljev izvo
ljeni tudi predstavniki staršev in š tudentov ,  ki skupno  
odločajo  kaj in kako  se p o u ču je  ter  skrbi za š tu den te ,
da S' p ridob ijo  nova znanja in so usposobljeni za delo.

rav tako se p ričaku je , da so štu d en ti pripravljeni za 
razum evanje in sodelovanje v h u m an is tičn o  in d em o 
k ra tično  urejeni družbi. T o naj bo  doseženo  s sodelo
vanjem vseh, ki so v šo lstvu , in s povečanim  vladnim
financiranjem .

Iz navodil je  tudi razvidno, kaj vlada p ričak u je  od
— Šolski sveti so odgovorni za poučevanje  jezikov  

'ang leščina in jezik i p roste  izbire), književnosti (d o 
m ača in tu ja), m atem atike  (pojm i in p rak tičn a  u p o 
r aba )  znanosti (spoznavanje in uporab ljivost), tehno- 

8'Je (p r ip o m o če k  u čen ju , računa ln iš tvo ), okolja

(p rilagod itev ), um etn o sti (es te tsk o  in socialno v redno
ten je) poleg drugih p redm etov .

D anašnje šolanje zaostaja  za  po trebam i splošne in 
strokovne izobrazbe. U čni program i so p ren a trp an i z 
n epo trebn im i zastarelim i p o d a tk i, k e r sm o v dobi ve
dno  h itrejšega poras ta  znanosti in odvisni o d  razvi
tosti m ateria ln ih  osnov. P o trebe  za novim  znanjem  
se večajo  in šolanje se podaljšuje.

V elik o d s to tek  študen tov  ne dovrši obveznega šo 
lanja, kar je  prip isovati pom anjkanju  m otivacije in 
nezadovoljivim  rezu lta tom . P rav tako  so krivi tudi 
u č ite lji, ki n im ajo  d ob rih  m e to d  poučevan ja , ker 
prav način  učen ja  zelo vpliva na  uspeh. T o in še m n o 
go drugega govori za pom anjk ljivo  šolsko prakso .

N aloga šolstva pa je  tud i p ripravljati m lad ino  za 
vstop v delovno silo. D anes vem o, da precej š tu d en 
tov, ki dovršijo šole, ne dobijo  takoj zaposlitve. R az
log za to  je  pom anjkanje  dela, ali pa nezadostna  šol
ska priprava. Šolanje je  do lgo leten  proces in p o u č e 
vanje je  p lan irati ob upoštevanju  gospodarsk ih , soci
alnih in p o litičn ih  realnosti države.

D anes je  v Avstraliji p rib ližno  ena dese tina  celo
ku p n e  delovne sile b rezposelna in postaja  vedno večji 
p rob lem . V ečina pravi, d a je  povečana rast avstralske
ga gospodarstva o d lo č iln a  za b lagostanje vseh. T o  bo 
m ogoče doseči s preusm eritv ijo  p ro izvodnje  in vpelja
vo nove tehnologije , k i j e  eden izm ed pogojev za bo lj
še in cenejše proizvode.

Polem ike o vlogi tehnologije  vprašanja niso razč i
stile. am pak še bolj zam ota le . Eni napoveduje jo  p o 
večano  brezposelnost (celo sta lno , za del prebival
stva) in z n jo  povezane težave. Drugi predvidevajo 
racionalizacijo  industrije , ki povzroča  p reh o d n o  
b rezposelnost, ker nastajajo nove dejavnosti. -  V Av
straliji je  z uvedbo avtom atizacije  (ro b o tik e ) v p ro iz 
vodnih  industrijah  število zaposlenih m o čn o  padlo . S 
po ras tom  turizm a in rekreacije, tran sp o rta , inform acij 
in drugih ak tivnosti, pa p ričaku je jo  nova delovna 
m esta.

Prvo večjo štud ijo  o vprašanjih  tehnolog ije  v Av
straliji sm o dobili pred petim i leti (M ayers R epo rt) . 
E no izm ed p ripo ročil pravi, da je  prevzem  nove te-
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hnologije  v in teresu  ce lo tnega avstralskega gospodar
stva. Pom anjk ljivost tega po ro č ila  pa je  bila, da ni o b 
ravnavalo dovolj m ožnosti za  naprej.

K akšen bo  vpliv tehnolog ije  na zaposlitev  in izo
braževanje v našem  šolstvu? O tem  so v M elbournu  
na en o tedenskem  sem inaiju  v sep tem bru  razpravljali 
vodilni am eriški in avstralski strokovnjak i.

R azprave so nakazale zanim ive zak ljučke . D olgo
le tn a  raziskavanja so ovrgla m arsikatere  napovedi k o t 
dvom ljive ali celo napačne . V naprej se pod  d o lo č e 
nim i pogoji lahko  k ra tk o ro č n o  računa  na izkušnje iz 
p rakse, k ljub  h itrem u  razvoju.

N ekaj am eriških  p rim erov , k je r je  tehnolog ija  veli
k o  bolj vpeljana k o t pri nas. — Industrije  z visoko 
tehno log ijo  se h itro  razvijajo in zaposlu jejo  malo 
ljudi. T ako  pod je tje  zaposlu je m orda sam o 10 — 15% 
visoko izobraženega osobja. ostali delo  d o b ro  oprav
ljajo z nižjo izobrazbo . V isoko specializirano delo 
sčasom a posta ja  m o n o to n o  in veliko nam eščencev 
m enjava delo . N ekateri celo zapustijo  svojo s tro k o  in 
se lo tijo  ročnega dela. — Poseben prob lem  so m la
do le tn ik i, ko  ena če tr tin a  p red časn o  o pusti šolanje.
Taki n iti niso sposobni opravljati delo , če tu d i bi bilo 
na razpolago.

V A m erik i na sp lošno p rič a 
ku jejo , da  bo  m anj dela za de
lavce v poljedelstvu , gospod in j
stvu, v tiskarstvu, p oštn ih  u ra 
dih ter za uč ite lje  na srednjih
in visokih šolah. V eč p o vp ra
ševanja pa bo  za bo ln ičarske  in 
tajniške pok lice , za natakarje , 
šo ferje , frizerje, čistilce  in p o 
dobno .

E den izm ed zak ljučkov  se
m inarja je  b ilo  odobravanje  raz
iskovanja svetovalca avstralske 
vlade glede u čn ih  n ačrtov . V 
srednjih  šolah naj bo  pou čev a
nje p re težno  usm erjeno  na ši
roko  izobrazbo  in š tu d en ti b o 
do  imeli večje m ožnosti za raz
lične  zaposlitve. S teča ji ob d e 
lu pa si p ridob ijo  poglobljeno 
znanje . Srednješolski študij na 
d o lo čen  poklic  je  ozko  usm er
je n  in lahko  tu d i tvegan; pred- 
no kand ida t d o štud ira , ni več 
p o treb e , ali pa se lahko  sam 
prem isli.

Na sem inarju  so ugotovili 
m nogo skupnih  vprašanj in za 
to  so se dogovorili za redna po 
svetovanja v b o d o če .

Zdaj se p rip o ro ča  š tu d en 
tom , da o stanejo  dalj časa v šo 
li in dovršijo  srednješolske š tu 
dije. T ako  im ajo boljše m o žn o 
sti za delo  ali nadaljni študij.

T o po trju je jo  tud i s ta tis ti
ke.

Iz tabel na tej strani je  raz
vidno , da starejša m ladina lažje 
dob i delo  ko t pa m lajša. T udi 
je  o č itn o , da so v m estih  boljše

DELOVNA SILA CIVILNEGA PREBIVALSTVA AVSTRALIJE 
po njenih deželah, mestih in starosti (15—24 let) — ABS - avgust 1984

Zaposlenih Delovna sila Prebivalstvo Brezposelr
- - '0 0 0  - - %

NSW 2,248.1 2,467.5 4,125.3 8.9

VIC 1,723.0 1,852.9 3,109.8 7.0

QLD 1,006.0 1,114.4 1,877.2 9.7

SA 5 5 8 . 6 617.3 1,045.3 9.5

WA 593.6 651.5 1,042.5 8.9

TAS 166.5 187,6 328.5 11.2

NT 53.8 58.2 94.5 7.6

ACT 112.6 117.5 170.8 4.1

Avstralija 6,462.2 7,066.9 11,793.9 8.6

Sydney 1,463.5 1,588.4 2,602.9 7.7

Melbourne 1,264.5 1,355.5 2,231,6 6 . 7

Brisbane 468.9 520.3 882.1 9 . 9

Adelaide 404.1 447.4 765.9 9.7

Perth 418.4 463.3 751.1 9.7

Hobart 68.6 77.1 134.0 11.0

Po starosti:

15 let 44.7 65.1 266.7 31.3

16 let 89.1 120.2 258.1 25.8

17 let 121.2 153.9 252.9 21.3

18 let 157.5 194.9 2511 19.2

19 let 171.7 205.1 253.1 16.3

20 let 176.7 207.5 260.7 14.8

21 let 191.1 219.4 265.7 12.9

22 let 191.9 218.6 268.1 12.2

23 let 190.3 216.2 268.5 12.0

24 let 186.6 208.9 265.5 10.7
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m ožnqsti za delo k o t na podeželju .
Zvezni m in ister za zn an o st in tehno log ijo  g. Barry 

Jones opozarja , da ni p re tiravati vpliva tehnolog ije . Ta 
vpliva bolj na ideologijo  k o t pa  ideologija na te h n o lo 

gijo. V ečjo  nevarnost vidi v m nožičnem  preseljevanju 
iz podeželja  v m esta. Prevelika k oncen trac ija  p rebival
stva po velem estih bo m enjala način  življenja te r sp re
m enila  d ružbo  in ideje bolj k o t vse drugo.

A. L. C E FE R IN

c

BIL je čas, ko so hišne pomočnice trumoma od
hajale v tovarne. Posmehovale so se mladi Lenčki, 
ki se je iz tovarne “klavrno” zatekla v družino.

Mlada gospodinja, ki je bila noseča, jo je že prvi 
dan osvojila s toplino, ki je Lenčka dotlej še ni 
°b čutila.

“Kakor vidite, se mi bliža porod. Dela ne bo malo. 
Kolikor bo mogoče, bom pomagala, ker tovarniške 
plače za vas za zdaj res ne premorem. Vaša predni- 
ca m > je prav zato pobegnila . . . ”

"Jaz pa ne bom. ”
Ko je  čez mesec dni gospodinja prinesla iz porod

nišnice prvorojenca, ji  ga je  Lenčka že m  pragu pre- 
vzela. In tedaj se je mlada mati razveselila: Ta bo 
resnično ostala!

Lenčka je m  mah čutila na ramenih celotno go
spodinjstvo. Z  izobrazbo hribovske enorazrednice 
le spravljala v zadrego površno računarko za proda- 
Jalnim pultom  in sleparja na živilskem trgu. Gospo
dinjski dar se ji je kosal s čutom  za lepoto hiše in za 
Povrh je bila še pojoča skrinja.

V domu, kjer so vse stene brnele od njenih pesmic, 
le mali Dušan, kot bi mignil, začel meriti kuhinjo od 
Vrat do vrat, se poganjal za njo po sobah, klicaje na 
’’Se grlo: “Lenča! Lenča!. . . ” Dušanu je  sledil Dam- 
la'L Tudi ta je  klical:“Lenča!” In ostala je  Lenča 
do konca.

Smrt je  kot potres nenadoma vzela gospodinji mo- 
a 'n očeta še nerojenemu tretjemu otroku. Ploha so-

i i t

•dcftčCuc difetame
čer po pogrebu je Lenča obotavljivo stopila prednjo: 
“Hotela sem vas prositi, da ne žalujete preveč  — za
radi otročka v sebi. ”

Vdova jo je  objela in se zjokala ob njenem vratu.
In življenje v družini si je  z Lenčino pomočjo uti

ralo nove kolesnice. Ko se je vdova po tretjem poro
du vračala v pisarno, jo  je  Lenča pospremila s svojim 
ustaljenim smehom: “Brez skrbi, tudi ta p tiček se 
nam bo obrasel in speljal. . . ”

Ob tolikšni zvestobi si je  vdova upala naprtiti si 
poleg službe še študij. Nepregledno vrsto noči je  pre
sedela pri knjigah, Lenča pa je  vstajala k slabotnemu 
nedonošenčku, ki je  jokal, nenehno jokal.

. “Pustiti bom morala štud ij. . .  ”
“Zakaj? ”
“Ne smem te več izkoriščati! -  Rokec te bo uni

čil. ”
“ Vztrajajte! Kaj vam ne smem pomagati do diplo

me? ”
In res je vdova diplomirala po Lenčini zaslugi.

žalnih izjav ni mogla potolažiti obupane vdove. Zve

Minilo je  trideset let. Svoj cilj je dosegel tudi naj
mlajši v družini, nedonošenček Rok. Pri hiši so slavili 
njegovo pravniško diplomo.

Gospodinja je želela počastiti tudi Lenčo s tem, da 
bi to po t ne stregla, temveč sedela na častnem mestu 
ob slavljencu. Upirala se je, a niso ji pustili.

Vstal je  Dušan, najstarejši, k i je  prišel z ženo in 
dojenčkom.

“Lenča, trideset let smo ti pili kri. Pustila si se 
použivati skupaj z  zrakom, ki smo ga dihali. Morali 
bi ti vrniti vseh trideset let, saj si zavoljo nas opustila 
možitev, mladostna veselja, dopuste, vse. Omogočila 
si nam štiri diplome, k i so prav toliko tvoje ko t na
š e . . .  ”

Lenča se je  hotela po stari navadi zasmejati, a to 
pot ji  je  smeh obtičal v grlu. Močno je zardela, ne ve
doč, kaj bi Iz zadrege ji  je pomagal jok  Dušanovega 
dojenčka v sosedni sobi.

“Joj, k Primožku moram  . . . ”  je planila izza mize
-  vsa srečna, da se je rešila svoje slave.
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JANEZ
PRIMOŽIČDi znal  

0 <l9 0 V 0 f i t i ?

Kako 
pa se glasi 

vprašanje? 
Takole:

ALI KAJ VEMO 
O ZUNANJI POSESTI 

A V S T R A L I J E  ?

N ajbrž večina  še ni dosti slišala o  tem , da A vstra
lija poseduje gotova ozem lja zunaj m eja avstralske ce
line -  ne da bi s e j i  o č ita lo , d a je  ko lon ia lna  država. K 
tem  avstralskim  zunan jim  posestim  prištevam o: Aus- 
tralian A ntarctic Territory (del Južnega teča ja ), o to č 
je C ocos (K eeling) in Christmas Island v Indijskem  
oceanu, k ako r tudi bližje nam  ležeči N orfolk Island v 
T ihem  oceanu  in pa Heard ter McDonald Islands. 
Vsa im enovana ozem lja razen seveda Južnega te 
čaja — im ajo nekako  svoje vodstvo in izdajajo tudi 
lastne p oštne  znam ke . D anes naj kaj povem  le o 
C ocos (K eeling) otokih . Povod za to  m i je  dala izdaja 
treh  spom insk ih  zn am k , ob  priliki 350-le tn iee  o d 
k ritja  tega zanim ivega koralnega o to č ja .

Kje pa leže ti osam ljeni, a ne b rezpom em bni o to k i, 
ki so  zlasti v zadn jih  le tih  k a r p reko  n o č i posta li tako  
važni za  vojaško le talstvo? So nek ak o  v sredi m ed  A v
stralijo , A friko  in S rednjim  V zhodom . Sestavlja jih  
kakih  27 kora ln ih  o tokov  s p rib ližno  13 kvadratn im i 
k ilom etri površine in kakim i 60 0  m alayzijsk im i uvo
ženim i delavci prebivalstva. R azprostira jo  se sredi In 
dijskega oceana. 2 7 6 0  k ilom etrov  severnozapadno  od 
Pertha. W. A ., in 3 6 8 0  k ilom etrov  v sm eri p ro ti zapa- 
du  od Darvvina, N. T. Pri tem  vid im o, da o to č je  za 
A vstralijo  ni važno  le v m irnem  času , nego še bolj v 
slučaju  vojne za sam o n jeno  obram bo .

Kdaj in kako  je  prišlo  do  od k ritja  tega o to č ja?  V 
petnajstem , šestnajstem , sedem najstem  in tudi v p o 
znejših  s to le tjih  so P ortugalci, Španci, N izozem ci in 
A ngleži kar tekm ovali m ed seboj s križarjen jem  p o  ta 
k ra t še neraziskanih  m orjih  in si k ak o r za  stavo p rila
ščali no v o o d k rita  p o d ro č ja , v m nogih  p rim erih  le 
slučajno . O to k e , o  k a te r ih  govorim o, je  odkril ofic ir

angleške m ornarice , kap e tan  William K eeling, leta 
1609. Poim enoval jih  je  C ocos Islands, dasiravno o- 
toč je  -  odk rite lju  v spom in  — nosi tud i drugo ime: 
K eeling Island.

O to č je  je  bilo, k ak o r večina tihom orsk ih  o tokov , 
ob  od k ritju  nenaseljeno. Naselil jih  je  šele po m o rščak  
in sm eli kapetan  Jo h n  C lunies—Ross v le tu  1827 in si
cer z delavci iz Malaje. O to č je  si je  u rad n o  le ta  1857 
prilastila Anglija in Jo h n  C lunies Ross II. je  postal 
guverner. K o n čn o  je  prišlo še do  odločilnejšega k o ra 
ka: le ta  1886 je  k raljica V ik to rija  podelila  o to č je  d ru 
žini Ross v d ed n o  last. Im enovana d ružina  s e je  p o la 
stila popo lne  ob lasti na o to č ju . Prebivalci so se sm a
trali dom ala k o t tlačan i. N iso smeli zapustiti o to k a , 
pa tud i nove vselitve je  nadzorovala d ružina Ross. 
Delavci so bili tak o rek o č  brez vsakih pravic. N a o to k u  
so vpeljali celo lastni denar. Glavni p roizvod o to č ja  
je  " c o p ra ” posušeno  “ m eso” kokosovih  orehov.

L eta 1903 je  o to č je  u rad n o  p ripad lo  uprav i S tra it 
S ettlem en ts-u  (današn jem u S ingapuru). M ed drugo  
svetovno vojno je  p rišlo  zaradi jap o n sk e  zasedbe Sin- 
gapura pod  up ravo  C eylona (Sri L anka), n a to  pa vsaj 
delom a spe t pod  up ravo  S ingapura. K o n čn o  pa je 
C ocos o to č je  23. novem bra 1955 prešlo pod  upravo  
A vstralije, kar je  še danes.
- T ako so se časi pričeli počasi sp rem in jati tud i za 

to  o to č je : približal se je  zače tek  ko n ca  Rossove 
brezobzirne  vladavine. P ro tiko lon ia ln i odsek  Z d ru 
žen ih  narodov  je  delal vse večji p ritisk  na  C anberro , 
naj vendarle kaj uk rene  za izboljšanje življenjskih p o 
gojev o toškega prebivalstva. Zvezni vladi sicer ni d o 
sti dišalo vm ešavati se v n o tran je  razm ere teh  o d d a
ljenih  o tokov , vendar se ni m ogla več u p ira ti p ritisku . 
T ako  s e je  -  hočeš-nočeš-m oraš! -  vendar spustila s 
“ kra ljem ” R ossom  v razgovor. K o n čn o  ni šlo  za n e 
pom em bna vprašanja. K ako je  sp loh  m ogoče , da ena 
sam a družina poseduje ne le ce lo tn o  o to č je , am pak  je  
tak o rek o č  celo  življenje in sm rt slehernega o to čan a  
v n jenih  rokah?

Pričela so se do lgo tra jna  pogajanja m ed ro db ino  
Ross in C anberro  — po znanem  pregovoru: D e n a r je  
sveta vladar in slepar! T ak ra tn a  liberalna v la d a je  p o 
nudila R ossovim  m enda 3 m ilijone in pol dolarjev  od 
k u p n in e . kar pa je  b ilo  g ladko od k lo n jen o , češ: n ih če .
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niti avstralska ob last, se nim a pravice v tik a ti v Ros- 
sovo “ k ra ljestvo” . V endar se je  k o lo  časa le ob rn ilo  
pro ti tej vladavini: zm agal je  avstralski dolar. Baje je  
Rossova rodb ina  prista la  na  šest m ilijonov odkupn ine  
in s tem  so C ocos (K eeling) o to k i postali sestavni del 
A vstralije, sm atra jo  pa se za zunan jo  posest, ne za 
kolonijo . P rebivalcem  je  p riznana po p o ln a  n o tran ja  
sam ouprava in vsi nam eščenci so p lačan i k o t n jih  so- 
drugi po  avstralski celini.

T ako je tudi ob tej zgodbi za nas vse p o tr jen o  spo

znanje , da je  vsaka stvar le začasna , pa naj izgleda na 
prvi pogled  še tako  m o g o čn a  in  trdna . Za to  im am o v 
zgodovini n eš te to  prim erov: k o  nekaj doseže v rhunec, 
se sprevrže v p rah  in  p e p e l . . .

Mnogi sm atra jo  o to č je  C ocos za parad iž  in p rip o ro 
čajo : posluži se jek lenega p tič a  in p o le ti tja, da tam 
kaj pozabiš na  vse ugodnosti našega razvajenega živ
ljenja. Seveda pa  m oraš im eti za  to  po zab o  razvaje-

- n o s ti kar precej d e n a r ja . . .

D ve
P o s e b n o s t i  
S y d n e y  a: 
° P e r a  
H ou se 
in

S y d n e y
®ridge

OD O D ME VOV  
K R A Z M I Š L J A N J U

P.  B e r n a r d  m i  je  iz A d e l a i d e  p o l e g  " o d m e v o v "  p o s l a l  t u d i  t a l e  " r a z m i š l j a n j a " .  O b j a v l j a m  j ih v 
c e l o t i ,  d a s i  i m a m  k o t  d o l g o l e t n i  d u š n i  p a s t i r  in  d e l a v e c  m e d  i z s e l j e n c i  o b  t e m  č l a n k u  c e l o  v r 
s t o  t r e z n i h  p o m i s l e k o v ,  p a  p o l e g  m e n e  n a j b r ž  še  m a r s i k d o .  O d g o v o r  p r i h o d n j i č .  — U r e d n i k

KAJ je domovina, kaj in kje je  slovenska domovi- 
na? To uvodno vprašanje naj služi le kot pojasnilo 
bralcu za boljše razumevanje problematike bogosluž- 
ne9a jezika, za slovensko mladino rojeno in živečo  
zunaj meja Slovenije — v izseljenstvu. Z  večjo avtori- 
teto nai  to vprašanje osvetli Lev Detela, ki pravi: "Iz 
daljave tujine zadobi človeka prava domovina, njegov 

rojstna hiša tisto, čemur so stari rekli očetnja- 
■ Poseben, prečiščen, pregneten in kritičen zorm

dom

kot. Pri iskanju domovinskega jedra se nenadoma 
zaiskri prav vse tisto, kar je  povezano s prvimi kora
ki v svet in v družbo, torej človekova mladost, otro
štvo in mladeništvo, kot osnovnica, kot srce pojma 
domovina . ( .. J  Skupnost in istočasno razpršenost, 
veselje in istočasno žalost, družina, dom in obče
stvo, Cerkev in vera, osamljenost in obup, ljubezniva 
naklonjenost , istočasno jeza in surovost, so poteze 
slovenske narodne narave. (. . .) Kaj je  torej ta slo
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venska domovina, ta slovenska slika kot umetnina: 
globoka slovenska pesem, ljubezniva vas pod poboč
jem gore, cerkev na griču pred vasjo, idrijski rudnik, 
trboveljski premog, tovarna in jeklo, plug in železo, 
in vendar: tudi nevihta in dež, sneg in obala, morje 
in gozd, gora in reka." (Lev Detela, Slovenska do
movina)

O tem vprašanju si ljudje niso edini. Vsak si to raz
laga "malo” po svoje. Tako pisatelj Karel Mauser pi- 
še:"Domovina ni samo na domačih tleh, temveč pov
sod, kjer slovenski človek živi. So meje, so morja, ki 
nas ločujejo, toda vsa ta zemlja, ki nas nosi, je v glo
binah celota, nad žarečim središčem so plasti, na 
katerih živimo, in pod oceani so trdni mostovi, ki 
nas vežejo." (Karel Mauser, Pisatelj Mauser mladini)

Lev Detela pa pravi: "Prava človekova domovina 
je  tista, ki ga je v mladosti pregnetla, ki mu je do smr
ti vcepila svojevrsten življenjski pečat. Zato je tudi 
v drugi deželi prava človekova domovina njegova pr
va domovina, pokrajina, v kateri stoji njegov rojstni 
dom. Ta domovina še tudi tedaj, ko si jo zapustit, 
kroji usodo tvojega življenja in ji  daje svojevrsten pe
čat, ki mu ne moreš uiti, pa četudi bi si želel kaj 
drugega."

Nadaljne razmišljanje o pojmu "domovina" pre
puščam bralcu.

Za vse, rojene v Sloveniji, to vprašanje ne bi smelo 
b iti anigmatično. To razkošje si lahko privošči le 
egipčanska sfinga. Katera pa je domovina slovenske 
mladine, katere staršev korenine vodijo v Slovenijo, 
pa pove sama. Prisluhnite!

Podobno je z  "materinščino". V večini primerov 
ni vcepljena v dušo mladega človeka. Bolj kot "ma
terinščino" je v pogovoru mladih čutiti angleški je 
zik. AH je drzno trditi, da je njihova " , materinščina" 
jezik njihove domovine — Avstralije? Morda to zveni 
boleče. Sami presodite!

Po smernicah II. vatikanskega cerkvenega zbora 
ima vsak narod pravico do svojega lastnega, materin
skega jezika pri bogoslužju (sveti maši). Človek naj
laže izpoveduje svoja verska čustva v materinščini. 
Kaj pa slovenska mladina, ki jezika svojih staršev ne 
razume dovolj, ali pa ji  je  v glavnem tuj? Kakšna naj

bo pastoralna praksa? V kakšnem jeziku naj bo bo
goslužje, da jim bo domače za uho in da bodo v njem 
našli njegovo izrazno moč?

Slovanska brata Ciril in Metod sta pred več stoletji 
uvedla v bogoslužje jezik Slovanov, med katerimi sta 
delovala. Njun posluh za znamenja časa so mnogi ob
sodili, predvsem tujci. Danes njun pogum in preroško 
daljnovidnost vsaj slovanski narodi občudujemo in 
temu pritrjujemo. Toda, ali ni to odobravanje in nav
dušenje nad preteklostjo istočasno zanikanje seda
njosti, ko gre za slovensko mladino rojeno na tujem? 
S kakšno pravico jim odrekamo bogoslužje (sveto 
mašo) v njim najbolj razumljivem jeziku? Je to zgolj 
zagon in trud umetno ohranjati bogoslužje v sloven
ščini, v tujini — diaspori, za vsako ceno? Ali še niso 
pravi časi za spremembo? Ali pa smo premalo zreli 
in nas raznovrstni strahovi odvračajo, da bi prestopili 
namišljeni prag?

Naj sprašujem naprej. Kdo si lahko privošči (in v 
čigavem imenu?) odreči mladini to pravico, ko gre za 
njen obstoj, k i presega še tako upravičeno spoštovanje 
narodove dediščine: materinščine? Tu gre za več kot 
narodovo preživetje, gre za življenje, za VEČNO živ
ljenje, o katerem govori Jezus Kristus.

Slovenstvu je vera vtisnila neizbrisno znamenje, ka
terega ne bo uspelo nikomur za trajno umazati ali za
vreči. In v zdomstvu, v teh izrednih geografskih in 
kulturnih okoliščinah, v katere smo postavljeni, ali 
smemo iskati kompromis, v luči vere in narodnega 
blagra istočasno?

Z  modrostjo slovanskih bratov Cirila in Metoda je 
p. Filip Ferjan v adelaidski verski skupnosti pri maši 
uvedel del branja božje besede v angleškem jeziku. In 
še posebej, v tem jeziku, mladini razlagal božjo bese
do. S tem začetim delom p .  Janez Tretjak uspešno 
nadaljuje. Tudi starši v Adelaidi kažejo veliko skrb 
in razumevanje za versko vzgojo svojih otrok. To se
veda od izseljenskega duhovnika zahteva večji na
por (učenje angleščine). Toda, ali ni to dolžnost, 
če hoče biti PREROK tudi mladini, brez katere je 
narod kot "osivel starec". Ali smemo dopustiti, da 
bodo udeleženci slovenskega bogoslužja v naših cer
kvah le "osiveli starci”?

P. BERNARD

O l j u b i ,  l e p i  in p o š t e n i  s l o v e n s k i  j e z i k !  S  t e b o j  s e m  p r v i č  k l i c a l  s v o j o  l j u b e z n i v o  m a t e r  in 
d o b r e g a  o č e t a ;  v t e b i  m e  je m a t i  u č i l a  m o l i t i  in s p o z n a v a t i  B o g a ;  t e b e  h o č e m  h v a l e ž n o  s p o š t o 
v a t i  in t e  o h r a n i t i  k o t  n a j d r a ž j i  s p o m i n  n a  s v o j e  s t a r š e ;  z a  t v o j o  č a s t  h o č e m  p o  p a m e t i  s k r b e t i !

A .  M .  S L O M Š E K
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Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,
Fr. Ciril Božič, O. F. M.,
St. RaphaeTs Slovene Mission,
313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.VV., 2160  
(P. O. Box 280, Merrylands, N. S. V/., 2160)  
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre —  frančiškanke Brezmadežne 
St. Raphael's Convent,
311 Merrylands Rd., Merrylands, N. S. \N., 2160 
Telefon: (02) 682 5478

PR A ZN IK  VSEH SV ETIH  je  tudi v A vstraliji zapo 
vedan. Pri Sv. R afaelu v M errylandsu bo p razn ičn a  
služba božja na ta  dan (č e tr te k  l. nov .) ob sedm i uri 
zvečer. N aslednji dan , 2. novem bra, pa je  spom in 
vernih rajnih in tud i prvi pe tek . Ta dan bosta  zjutraj 
ob sedm ih pri nas dve sveti m aši, zvečer ob sed
mih pa tudi sveta m aša in po  njej ob iča jna  p o b ožnost 
prvih petkov.

R O M A N JE bo  le tos v Springvvood nam esto  v 
E arlw ood k o t ob iča jno . N ajeti av tobus odpelje  iz
pred naše cerkve ob 10.30 (2 1 .o k t.) . V St. C olum ba 
College, Springw ood (H aw kesbury  R d., W inm alee) 
bo ob dvanajstih  sveta m aša, ki jo  bo daroval škof 
Beda H ea ther, govoril pa bo  F r. Brian G ore, ki se je 
nedavno vrnil s F ilip inov po  dolgih  m esecih zaporov. 
Ce nam eravate  p o tova ti s svojim  av tom obilom , se 
tani p rid ruž ite  naši skupini!

SVETA MAšA NA PO K O PA LIŠČ U  bo tud i letos 
na prvo nedeljo  v novem bru , 4 . nov., to k ra t neko liko  
kasneje k o t p re tek la  le ta , da se izognem o vročin i: ob 
Petih  p o po ldan . Ta spom inska služba božja  b o  pri n a 
ših grobovih , v slučaju  slabega vrem ena ali m očnega 
vetra pa v bližnji pokopališk i kapeli sv. Mihaela.

C A N B ER R A  im a slovensko službo božjo  v nede
l o  21. o k to b ra  ob 1 1.30 d o p o ldan , naslednji mesec 
Pa 18. novem bra ob šesti uri zvečer.

W AGGA ima slovensko maši isto  o k to b rsk o  n ede
ljo kot C anberra  (21. o k t.)  in sicer ob šestih  zvečer. 
Sestrska kapela  na Mt. E rin, E dm ondson  S tree t.

V VVOLLONGONGU bo slovenska služba božja v 
Tree na nedeljo  28. o k to b ra  ob petih  popo ldan , 
štirih  istega dne pa bo  pevska vaja za tamkajšnji

mladinski zbor. Starše naprošam o, da pripeljejo  na 
vajo svoje sinove in h če rk e , ki im ajo veselje d o  petja.
-  Sveta m aša bo  tudi v sredo 31 . o k to b ra , na p red 

večer p razn ika  vseh svetnikov, ob sedm ih zvečer.

SU R FE R S PA R A D ISE  b o  imel slovensko m ašo v 
nedeljo  28. o k to b ra  opo ldan  (ne ob 11.30, k o t sm o 
objavili v prejšnji številki!). Cerkev sv. V incencija na 
Pacific H ighway.

BR1SBANE pride za sveto m ašo na vrsto  isti dan 
k o t Surfers Paradise (28 . o k t. v St. M ary’s, S o u th  
B risbane), čas maše pa je  to k ra t ob šesti uri zvečer. 
P red m ašo bo prilika za spoved, p o  maši pa  ob iča jna  
ča janka v sosednji zgradbi.

N O R TH  O U EEN SLA N D  bo obiskal p. Ciril v te d 
nu po 28. o k to b ru  in v prvem  delu  novem bra. Č e bo 
le m o g o če , im a nam en ob iskati k raje R o ck h am p to n , 
M ackay, Tovvnsville, Innisfail, Cairns in Mt. Iso. Pred 
leti je  te  kraje precej redno  obiskoval dr. M ikula, d o l
goletn i izseljenski duhovn ik  in zdaj že zla tom ašn ik , 
ki bo  le tos 29. o k to b ra  praznoval 80-le tn ico  rojstva. 
Dr. M ikula je  zdaj v svojem ro jstnem  kraju  na K oro 
škem . R azum ljivo, da zaradi visokih let ne bo  več p o 
toval v tak o  oddaljene kraje , č e tu d i bi se še vrnil v 
A vstralijo. Z a to  bova dušna pastirja iz Sydneya sku 
šala vsaj o b časn o  ob iskati ro jake v teh  krajih . P. Ciril 
bo hvaležen, če  m u rojaki iz zgoraj om enjen ih  krajev 
sp o ro č ite  naslove in po  m ožnosti tudi te le fonsko  š te 
vilko, da bo liihko stopil v zvezo z vami te r  se boste  
dogovorili za čas službe božje v vašem  kra ju . Že zdaj, 
p red n o  gre na p o t, se m u  jav ite  p ism eno  ali te le fo n 
sko. P ripravite te lefonske številke ro jakov, da se boste  
m edsebo jno  obvestili o obisku in slovenski maši. R a
zum ljivo  n a tančnega  sporeda ni m ogoče vnaprej d o 
loč iti, ker so razdalje velike in je  odvisno tud i od  te 
ga, ko liko  časa se bo  p a te r zam udil v posam eznih  k ra 
jih , p redno  bo  nadaljeval p o t. T ako  boste  o  slovenski 
maši obveščeni en dan ali kvečjem u dva dni preje.

R A ZSTA V A  R O Č N IH  D EL bo v M errylandsu v 
nedeljo  18. novem bra. N aprošam o vas, da nam  za to  
priliko  posod ile  prim erne predm ete . Seveda pridejo  v 
poštev  le ro čn a  dela.

W ALKATHON 1984 je  za nam i. U deležilo se g a je  
nad sedem deset m lad ih  in starejših  rojakov in prišli 
sm o do  kar lepe vsote 2 ,4 2 5 .9 0  dolarjev. K o t rečeno , 
je  letošnji W alkathon za obnovo  naše cerkvene strehe. 
Se im am o upanje , da strehe ne bo treb a  v celo ti n ad o 
m estiti in bo  zadostovalo  le poprav ilo . Sicer p a  n ab ra
na vsota tako  ne bi zadostovala  za ce lo tn o  obnovo . — 
Bog povrni vsem , ki so pripom ogli k  uspeli p rireditv i 
s sponzorstvom , ali pa z nab iran jem  sponzorjev  ter 
ho jo! -  Med udeleženci so dobili nagrade: najstarejši
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pešec Anica Konda; m ed  m ladim i pa  Natalie Brcar, 
Suzi Matuš, Tamara Žele in Julie Brcar. Ž reb  je  poleg 
tega d o loč il nagrade tu d i Jošku Car, Kristini Pezdirc 
in Davidu Kociper. K ot najvišji sponzor ( 1 0 0 , - do l.) 
je  prejel nagrado  Mirko Ritlop.

PR V O  SV. O B H A JIL O  sm o imeli pri nas v nedeljo  
23. sep tem bra . Tri deklice in devet dečkov  je prvič 
prejelo  Jezusa v svoja srca. Za slovesnost je  prepeval 
m ladinski zbor. P rvoobhajance sta pripravili katehi- 
stinji S tanislava N elson in M ilka S tan ič , za  kar jim a  
gre iskrena zalivala. Bog jim a  povrni! — Prvoobhajanci 
so: M onika B rezovnik, Jože  E rze tič , T oni M atura, 
D avid P erna t, F ran č išk a  R ebern ik , Feliks S laček , 
Olga S laček , Jo h n n y  Škraban , David V uch ich , Eric 
V uchich , A leksander Ž o h ar in M ihael Ž ohar. Vsem 
in tu d i staršem  iskrene čestitke! Naj starši posk rbe , 
da  b o d o  prvoobhajanci redno  prihajali k sveti maši 
in zak ram en tom !

OBISK  IZ A M ERIK E b o m o  dobili v tem  m esecu. 
C levelandska po tovalna  agencija Avgust K ollander je  
p reko  svoje pod ružn ice  v P ittsbu rghu , ki jo  vodi g. 
K enik , o rganizirala po tovan je  po  A vstraliji. Skupina 
teh  A m erikancev, večina m ed  njim i slovenskega p o 
rekla, p ride v M errylands v ponedeljek  29. o k to b ra  
ob  6 .3 0  zvečer. V cerkveni dvorani bo d o  imeli ve
čerjo  in d ru žab n o  p rired itev , pri ka te ri b o  ogral an 
sam bel “ F an tje  treh  dežel” . K dor se želi s reča ti z 
am eriškim i gosti, k a r je  tud i želja gostov, naj pride 
ta večer ob sedm ih v našo dvorano. P okažim o, da 
sm o gosto ljubn i ljudje in se b o d o  gostje m ed nam i 
d o b ro  p o ču tili. V naslednjih  nekaj dneh  si bodo  og le
dali zan im ivosti S ydneya in napravili iz le t k Blue 
M ountains.

ST O JN IC O  v M errylandsu bom o spet imeli v sredo 
28. novem bra. T o  bo  zadnja v le tošnjem  le tu . V 
sep tem bru  je  ta  naša akcija p rinesla kar lep izkup i
ček : 228  dolarjev. Bog plačaj vsem skupaj! P rip o ro 
čam o  se v bodoče!

MESEC R O Ž N E G A  V EN CA  je  tu . V k lju ču jte  v 
večerno  m olitev  vsaj eno  dese tko  te lepe m olitve , da 
izprosite  blagoslov svojem u delu in svojim d ružinam . 
D ružinske tragedije — ločitve  zakonov — nam  dovolj 
zgovorno p riča jo , da sm o m olitve bolj p o treb n i k o t 
kdaj ko li prej. M arsikatera težava bi nam  bila p rih ra 
njena, če bi več m olili. D ružina, ki m oli skupaj, o s ta 
ne sk u p a j!

SE STR A  H IL A R IJA  je  bila p ro ti koncu  sep tem bra  
skoro  dva ted n a  v bolnišnici: m orala je  na operacijo  
stopala . Sedaj se že bolje p o č u ti , le hod i seveda s teža 
vo. V sem , ki ste jo  v bolnišnici obiskovali in ji  poslali 
cvetje te r karte , se bo ln ica  iskreno zahvaljuje. Povrnila

bo  z m olitv ijo  za  vse d o b ro tn ik e  .Vsi ji želim o za n a 
prej trdnega zdravja, saj jo  res p o trebu jem o . Ž elim o 
ji, da bi km alu dobila  p o m o č  v osebi kakšne m lajše 
sestre.

N OV EM BER -  MESEC PO K O JN IH , za to  se bom o 
pri Sv. R afaelu  pri vseh m ašah spom injali vseh naših 
dragih poko jn ih . N apišite na list, ki b o  v ta nam en 
priložen "R afae lu ” , im ena vaših dragih in nam  ga o d 
dajte  do ko n ca  novem bra.

DVE D ELO V N I EKIPI sm o do ločili nedavno  na 
posebnem  sestanku . Prva je  že prav d o b ro  delovala ob 
priliki zadnjega p ikn ika , ki je  bil v zvezi z le tošn jim  
W alkathonom . D ruga ekipa pa pride na vrsto  7. o k to 
bra, ko b om o  imeli žegnanje in praznovanje z ak o n 
skih jubilejev .

M LADINSKI ZBO R "Z A R JA ” ima v n ač rtu  u d e 
ležbo na p rihodn jem  vseavstralskem  m lad inskem  k o n 
certu , ki b o  — k o t vse kaže — v avgustovih p o č itn icah  
v A delaidi. Da si pom agajo  pri k ritju  stroškov vožnje 
tja in nazaj, so njih m atere  organizirale p roda jo  peci
va v naši dvorani en k ra t na m esec v ta nam en. T o  bo 
vselej tisto  nedeljo , ko  “ Z arja” prepeva pri naši službi 
božji. P rodajalci bo d o  m ladinci sam i, pripravile pa 
bo d o  pecivo m atere .

M A TU RA N TSK I PLES bo  le tos 24. novem bra v 
dvorani slovenskega društva v H orsley Parku. L etos 
se jih  je  priglasilo enajst za  m a tu ro  iz slovenščine in 
jim  že sedaj čestitam o . T akale p rired itev  pa je  m o čn a  
spodbuda , da bi se še več m ladincev o d lo č ilo  za pouk  
slovenščine na državni šoli. Po pravici sm o ponosni 
na naše m atu ran te!

R A D IO  2EA. — V ersko središče ima od d a jo  na ne
delji 21. o k to b ra  in 25. novem bra (p razn ik  K ristusa 
K ralja), k ak o r tu d i v to rek  30. o k to b ra  in 6. novem 
bra. Z an im ajte  se za slovenske oddaje  in pošljite  p red 
loge te r nasvete!

K RSTI. — Anne-Marie Blanche Cravvford, Canley 
Vale. M ati B arbara B lanche C raw ford . B otra sla bila 
R obert in Blanche Payk. — M errylands, 25. avg. 1984.

Christe Loren Kolar, Bossley Park . O če M iroslav, 
m ati R om ana r. T epeš. B otra sta bila D aroslav in V e
sna K olar. — M errylands, 26. avg. 1984.

Judith R ose Marie Krupicka, Pendle Hill. O če 
B ranko, m ati A na r. Leich. B otra Mira in Lena Ke- 
rem . — M errylands. 30. sep t. 1984.

Alison Gaye Butier, M orebank. O če M ato , m ati 
K ath leen  r. M ilat. B otrovala sta G eorge Milat in 
C atherine  W alker. — M errylands, 30. sept. 1984.

Lee Amalia Žnidaršič, H illtop . O če A lfonz, m ati 
B rigitta r.Bulovec. B otra sta bila K arlo in M ilena Ovi- 

jach . -  M errylands 30. sep t. 1984.
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Alexandra Kathryn Karla Ovijach, F ad d en . A. C. T. 
O če K arlo, m ati M ilena r. Bulovec. B otra sta b ila Al
fonz in B rigitta Ž n idaršič . -  M errylands, 30. sept. 84.

Naše iskrene če s titk e  m a lčkom , staršem  in bo trom !

PO RO KA  -  Mark John Stariha, M errylands, sin 
A ntona in A nton ije  r. Ivanetič , k rščen  v S tanm ore , 
N. S. W„ in Irena Mariette Kužnik, B lacktow n, h č e r
ka R udija in Marije r. V indiš, k rščen a  v Leskovcu pri 
P tuju. P riči sta bila David G eorge G arner in Jenny  
Stanislava S tariha. M errylands, m ed p o ro čn o  službo 
božjo 25. avgusta 1984. -  M ladem u paru , k i je  tesno 
povezan z življenjem  naše verske skupnosti, iskrene 
čestitke! Ž elim o jim a  obilo  božjega blagoslova na 
skupni življenjski p o ti in seveda, da bi še naprej so
delovala pri ak tivnostih  našega verskega središča!

NAŠI PO K O JN I pa so to k ra t tile:
O JA N EZU  JE R EN K U  še nisem  imel prilike ob ja

viti p o d a tkov , razen da je  um rl v Sydneyu  19. m arca 
letos. P oko jn ik  je  bil rojen v Lancovi vasi 18. avgu
sta 1924 v družin i L ovrenca in Marije r. M alek. V 
A vstralijo je  prišel leta 1949 in bil najprej dvanajst 
let zaposlen  v rudn iku  v Q ueenslandu. Tam  se je  leta 
1953 po roč il s H eleno H orvat, k i j e  po  rodu  iz G or
njih Slavičev v P rekm urju . P o tem  se je  d ružina  p re 
selila v N. S. W. in se naselila v G osfo rdu  (N arara), 
kjer je  bil Janez  zaposlen  po  farm ah , nazadnje pa 
Pri tam kajšnji občinsk i upravi. Delal je  do  zadnjega 
■n bil bolan  le nekaj dn i. Zaradi m ožganske krvavitve 
so ga prepeljali v Sydney  (R oyal N o rth  Shore Hospi- 
tal), k jer je  tud i um rl. P ogrebno m ašo sm o imeli v 
slovenski cerkvi v p e tek  23. m arca, p o k o p an  pa  je  bil

na slovenskem  delu pokopališča  R ookw ood .
D ne 25. avgusta je  v S ydneyu  um rl ANTHO NY  

B ER N ETIČ . R ojen  je  bil v Waggi Waggi. N . S. W., 
19. ju n ija  1956 v družini zdaj že poko jnega A n tona  
(p o  rodu  iz R odila pri D ivači) in Pavle r. Polh  (iz 
vasi K ač ič  pri D ivači). P oko jn i T ony  je  pred  le ti n e 
kaj časa delal v M elbournu  in je  stanoval v Barago
vem  dom u v Kew. Pozneje se je  zaposlil pri želez
nici, zadn ja  le ta  pa je  bil zaposlen  v S ydneyu , k jer 
je  tu d i p re rano  zak ljučil svoje m lado  življenje. P re
peljali so ga v Waggo, k je r je  bila v sto ln ici sv. M iha
ela pogrebna m aša, p o k o p an  pa  je  bil na tam kajšnjem  
p o k opališču  ob svojem o č e tu . Poleg m am e zapušča  
tud i sestro  Sonjo , ki živi v S ydneyu .

V nedeljo  23. sep tem bra  je  v Seven H ills, N. S. W., 
um rl rojak A N D R E J ZRIM . D om a je  bil iz K uzm e v 
P rekm ., r. 27. nov. 32. K arlu in Ju lijan i r. O szho. V 
novem bru  1956 s e je  G enovi vkrcal na ladjo  “Tosca- 
n a” , ki ga je  4. jan u a rja  1957 pripeljala v F rem an tle , 
W. A. L eta 1961 se je  v cerkvi sv. P atrika  v Sydneyu  
p o roč il s K ristino  V rbanec, p o  rodu  iz Bele K rajine. 
Poleg nje zapušča  tud i sina N orm ana (21 le t) in 
Nevilla (1 9  le t), v M aitlandu, N. S. W. , p a  po lb ra ta  
K arla O szho. V dom ovini im a še dve sestri in p e t b ra 
tov. P oko jn ik  je  bil zaposlen pri p o d je tju  Feigen 
in Co., ki izdeluje ženske ro čn e  to rb ice . Po  pogrebni 
m aši v slovenski cerkvi je  bil p o k o p an  na  p o k o p ališču  
Rookvvood. P okojn ik  je  rad prihajal v našo cerkev, k a 
dar pa ni m ogel, je  v farni cerkvi opravil nedeljsko 
do lžnost.

Iskreno  sožalje vsem so rodn ikom  im enovanih  p o 
ko jn ih , ka te re  naj ne pozab im o  v svojih m olitvah!

P. V A L E R IJA N

' - e t o š n  ja 
s l ° v e s n o s t  
Prvega 
sv o b h a j i l a  
u sV d n e y s k i  
s | o v e n s k i
C e r kvi
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VEDNO MANJ SLOVENSKA je  naša rodna  d o m o 
vina S lovenija, o  tem  ni nobenega dvom a, ko  p rim er
jam o  sta tis tik e . Tale zask rb lju joča  slika se nam  nudi:

L eta  1948 je  b ilo  na  ob m o č ju  repub like Slovenije 
97% Slovencev, 1,2% H rvatov in 0,5% Srbov.

L e ta  1953 se zm anjša število  Slovencev na 96,5% , 
poviša se število  H rvatov (za 1,3 o d s to tk a ) in Srbov 
(n a  0,8% ). Pojavijo se v s ta tistik i k o t nova “n a ro d 
n o s t”  M uslim ani: 0,1% .

L eta  1961 je  Slovencev v Sloveniji še m anj: in si
cer 95,6% . H rvati p ridejo  na 2%, S rbi na  0,9% . M usli
m ani izginejo iz s ta tis tik e , p rikažejo  pa  se v njej “ J u 
goslovani” (0,2% ).

L e ta  1971 padejo  Slovenci na  ozem lju  Slovenije na 
94%, H rvati z raste jo  na 2,5% , Srbi na 1,2%. S pe t se 
pojavijo M uslim ani (0 ,2% ), “ Jugoslovanov” pa im a 
S lovenija 0,4%.

In  dese t le t kasneje? Izid  p reštevanja  je  za Sloven
ce, ki m alo  m islijo , že zask rb lju joč . V  Sloveniji jih  
naštejejo  sam o 90,5% . H rvatov je  2,8% , Srbov 2,2% , 
M uslim anov že 0,7% , “ Jugoslovanov” pa 1,4%. O d 
le ta  1971 do  1981, pa tak  s k o k . . .

K akšna b o d o č n o s t čak a  n aro d , če  sam  ne bo  spre
videl počasnega pa gotovega za to n a  te r  začel o d lo čn o  
u k repa ti za lastn i obsto j.

IZ  BUČKOVCEV v S lovenskih goricah prihaja  p o 
ro č ilo , da so tam  iskali p e tro le j, pa  našli n am esto  n je 
ga — te rm aln o  v odo , ki im a od  35 do  42  s top in j. V a
ščan i so najprej p o n u d ili radensk im  in p tu jsk im  to 
plicam , naj v n jih  k raju  u red ijo  te rm alno  kopališče. 
K er pa so dobili odk lon iln i odgovor, so se sam i spra
vili na delo: ured ili so dva bazena in vse h  k opa lišču  
spada joče  ob jek te .

SLOVENSKA BESEDA je  zares zelo  nevarna, nam  
p o trju je  p o ro č ilo , ki ga je  objavila ko roška  “N edelja” 
in ponatisn il tu d i goriški “ K atolišk i glas” . Naj zam ej
ska S lovenija, ki se bori za oh ran itev  slovenske bese
de, vidi, k ako  to  besedo  cenijo  v m a tičn i dom ovini! 
Pa tu d i nam  v zdom stvu  b o  zgodba žalostno-zanim i- 
va. T akole  se glasi:

“Za tisk in orožje je pristojen m iličnik, ne pa cari
n ik .” T ako  so me pred nedavnim  p ouč ili na m ejnem  
p rehodu  (n a  L jubelju , op. u r.) . Lahko si m islite , da 
sem  bil precej začu d en  nad  tak im  sorodstvom : bese
da in orožje.

D rži, da  je  orožje  življenju nevarno. Prav je , da p a 
zijo , da ga p o p o tn ik i ne nosijo  čez  m ejo . D a bi le 
n ik d ar več n ih č e  ne nosil ali tovoril orožja  čez  k a te 
ro koli m ejo! K oliko vojn bi b ilo  p rep rečen ih ! T oda, 
da k d o  im enuje v isti sapi orožje in besedo , in  vrh te 
ga še slovensko besedo  — najino  skupno  besedo , je  
nezaslišano. K akor da  bi bil razbo jn ik , ko  nosim  s 
sabo m a te rin šč in o , na tisk an o  na pap ir, da bi z njo 
razveselil b ra te  na drugi stran i m eje, k jer naj bi im e
la slovenščina celo dom ovinsko  pravico. K ajpada m i 
je  m iličn ik  to  tiskano  besedo  tu d i zaplenil.

K ako nevarna m ore  res b iti slovenska beseda! Z a 
čen jam  se tega zavedati. V C elovcu se nam reč  n ek a te 
ri že le ta  tru d ijo , da bi o tro k o m  om ogočili p o u k  slo
venščine v osnovni šoli, a zam an , ka jti deželn i šolski 
svet se slovenščine boji, m estn a  o b č in a  Celovec prav 
tako  in oba ne dovo lita , da bi se slovenščina učila  
vsaj na eni izm ed celovških osnovnih šol. P red  n e 
davnim  je  M ohorjeva d ružba  poskusila , da bi u s tan o 
vila zasebno  šo lo , pa so se tega ustrašili še na ško 
fiji . . .

Zares sm o še neodrešeni! T ud i naš jez ik  trp i k ri
vico in čaka odrešenja. V eliko pogojev bi še b ilo  tre 
ba ustvariti, da bo  lahko  prišlo  božje kraljestvo  m ed 
nas.

V PIRANU se drže stare trad ic ije , ki je  posta la  
obenem  tu d i tu r is tič n a  zan im ivost te r je  poleg  š te 
vilnih dom ačinov  privabila na u lice tega našega p o 
m orskega m esta  tud i m nogo  tu jih  gostov. T o k ra t je  
160 u čencev  prvošolcev srednje pom orske  šole v 
P iranu doživela svoj pom orsk i k rst. S kup ina  160

S L O  V E N I A  N  F U N E R A L  S E R  VIC E

724  5408

A . F . D . A .  

/ p '  K‘~ $ a 4 '/4 4 * ty  , 72 3093

Sydneyskim Slovencem v času žalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deželi, v 
Canberri A .C .T ., kakor-tudi pri meddržavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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Dr. J. KOCE, Fiat 2, 139 High St., Kew, Vic.  3101 —  Tel. 862-3027

ČE HOČETE POTOVATI,
se z zaupanjem obrnite name. V vseh večjih mestih Evrope, Amerike in Kana
de imam poleg poslovnih tudi prijateljske zveze, kar izdatno pripomore, da je 
potovanje prijetnejše. — Če me slučajno ni v agenciji, vprašajte za GABRIJE

LO, lahko ji pa tudi telefonirate na telefon agencije: 329-6833,

CONCORDE INTERNATIONAL TRAVEL, 541 King Street, 
Melbourne, 3003  — Tel. 329 - 6833  . — Consultant DR. J. KOCE

“ sužnjev” je  v sprem stvu prav to liko  “m o rsk ih  ro 
parjev” k ren ila  iz po rto ro šk eg a  B ernard ina v P iran 
na T artin ijev  trg, k je r se je  p riče l trad ic ionaln i o b 
red: b o d o č i po m o rščak i so doživeli svoj k rs t in s 
tem  posta li — m ornarji.

PLANINCEV naj bi b ilo  v Sloveniji po  zadnjih  
štud ijah  — če seveda šte jem o redne in  tu d i o b čas
ne — kar p rek o  4 5 0 .0 0 0 , kar je  vsekakor velik  o d 
s to tek  prebivalstva. P laninska društva  sam a im ajo 
104.000 vp isanih  članov , k a te rim  je  na  razpolago 
178 p lan insk ih  dom ov, k o č , bivakov in gorsk ih  za
vetišč. V njih  je  vsega skupaj p rib ližno  5 .7 0 0  le
žišč, vendar m orejo  ta  stavbe v gorah v slučaju  nuje 
sprejeti po d  s treho  vsaj še e n k ra t to liko  planincev.

OB RAZGLASU in p rič e tk u  “ leta pok licev” v C er
kvi na S lovenskem , je  kop rsk i šk o f Jen k o  povedal tu 
di to le  ža lo s tno  dejstvo: “ . . .V naših družinah  je  ved
no manj o tro k . Lani sm o okoli 60 0  naših  vernikov 
več pokopa li, k ak o r pa o tro k  krstili. C erkveno p o 
kopanih  je  bilo  nad 2400 , okrog  1800 pa je  b ilo  k r
stov. C e ne bo  o tro k , tu d i duhovn ih  poklicev ne m o 
re biti! L judi je  zajela po rabn iška  m iselnost, h o če  se 
Jim le lagodnega, k  zem eljskim  dobrinam  naravna
nega ž iv lje n ja .. . ”

P rim eijava številke pogrebov  in  k rstov  ne p o tre 
buje nobene  razlage — ob njej se m oram o  sam o glo
boko zam isliti. K akšna b o d o č n o s t nas čaka , če  ne 
P ričnem o nove po ti!?

R a s iz e m  v M ariboru — k d o  bi si mislil! In ven
dar pravi p o ro č ilo , da  v m ariborsk i restavraciji F o n 
tana niso h o te li zaposliti tem n o p o lte  š tu d en tk e  m a
j o r s k e  univerze. A bsolventka oddelka  za tu rizem  
visoke ekonom ske kom ercialne šole v M ariboru , ki 
J® dom a iz E tiop ije , se je  po n u d ila  za začasno  zap o 
slitev v restavracijski kuh in ji. Z aradi njene č rn e  po lti 
Je dva dn i zam an iskala p risto jnega, ki bi jo  vpeljal v 
■zaposlitev, n a to  pa so ji  povedali, da jo  ne p o tre b u 

je jo . — Pravijo , da je  zadeva vzbudila  precej zgraža
nja tak o  m ed  m ariborsk im i š tu d e n ti k o t m ed  ostalim  
m estn im  prebivalstvom .

SLOVENSKI BARAGOV D A N . ki je  16. sep tem 
bra sledil am eriškem u, je  bil le tos v S tari L oki. Ta 
župn ija  je  sprejela č a s t gostite ljice , k o t je  p red  130 
le ti, ko  je  m isijonski šk o f Baraga obiskal dom ovino  
v iskanju za novim i sodelavci svojega m isijona, im ela 
njega za svojega gosta. Bogoslužje je  vodil n ad šk o f 
dr. A lojzij Šuštar, od  ostalih  slovenskih škofov pa  je  
m anjkal sam o m ariborsk i, ki je  im el druge obvezno
sti. Pri maši so z m ogočn im  petjem  sodelovali zd ru 
ženi pevski zbo ri d om ače  dekanije.

SEPTEMBER je  le tos po  n ek a te rih  gorskih vrhovih 
že prinesel prvi sneg. T ako  vse izgleda, da b o d o  p la 
ninski dom ovi km alu  začeli zap ira ti v rata . Na K reda
rici je  zapad lo  že k a r po l m e tra  snega, nekaj m anj pa 
na  V ršiču . Š tevilo obiskovalcev slovenskih p lan in  bo 
vse do  prvih pom ladansk ih  dni precej m anjše. O žive
la pa  b o d o  seveda sm učišča  in p rinesla obilico  vese
lja, pa najbrž  tu d i precej z lom ljen ih  ro k  in nog  . . .

O rkansk i ve ter je  povzroč il 120 m ilijonov škode po  
slovenski obali in  p iransko  ob a lo  p o p o ln o m a  u n ič i l , v 
K opru  pa pristan iško  halo  in  del ceste. T ako  se je  le 
to šn ja  m orska  sezona k o n ča la  z razdejanjem .

BLEJSKA SEZONA pa se bo  — po  napovedih  tu 
ris tičn ih  delavcev — verje tno  podaljšala vse d o  konca  
o k to b ra . T uris te  b o d o  zam enjali gostje, k i p rihajajo  
na B led k  raznim  posvetovanjem , kongresom  in sim
pozijem . Bled posta ja  p o  E vropi prav v te nam ene 
zadnja  le ta  posebno  znan . T u ris tičn i delavci pravijo , 
da so teh  “kongresn ih” gostov  še bolj veseli k o t  pa 
tu r is tičn ih : njih  penzionska  p o stro šn ja  je  m nogo 
večja  k o t pa  p o tro šn ja  o b iča jn ih  tu ristov . N a teh
— čes to  m ed n aro d n ih  — posvetih  se m n o g o k ra t zb e 
re tu d i p reko  4 0 0  udeležencev, da je  tu d i zasedenost 
b lejskih h o te lo v  več k o t zadovoljiva.
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Božjo Useda

S POLNO 
KOŠARO DAROV

"PROSI ZA N A S !” ali “Usmili se nas!” vk.lik.amo 
pri litanijah. “Zahvalne litanije” bi lahko imenovali 
psalm 136. “Hvalite Gospoda, ker je  dober,” je  zakli
cal judovski duhovnik, ljudstvo pa je  navdušeno od
govarjalo'.“Resnično je dober!” Vsebina teh “litanij” 
so vse glavne teme izraelske veroizpovedi. Začne se s 
stvarjenjem, nadaljuje z izhodom iz Egipta, prehodom  
preko Rdečega morja, pohodom skozi puščavo. Sreča
nje s kralji, prihod v obljubljeno deželo, osvoboditev 
od sovražnikov. V vrstici 25 pesnik še enkrat izrazi, 
zakaj naj se Bogu zahvaljujemo:“Vsemu, kar je živo , 

daje kruha. ”
V celoti ta psalm izraža zaporedje prvega poglavja 

prve Mojzesove knjige: Bog je naredil nebo, zemljo, 
luči, m esec. . . Izraelci izhajajo iz sedanjosti, v stva
reh odkrivajo božji red. V stvarstvu in v zgodovini, 
kot se odkriva njihovim očem, se vidi božja prisot
nost. Če hočejo izraziti, da je vse to božje delo, se ne 
poslužujejo pojmov, ki so za temi stvarmi, ampak 
opišejo stvari takšne, ko t se prikazujejo njhovim o- 
čem. In vse stvarstvo gledajo kot čudoviti red in ne 
ko t kaos.

Vsak pristop k stvari -  tudi pesniški temelji na 
nekem sklepanju. Človek iz sedanjosti gleda v pre
teklost in prihodnost. Sedanje izkustvo ga spodbuja

HVALITE1 PODA, ker je dober, resnično je dober. 
Boga edin* v'alite, resnično je dober.
Gospodav! 9°sPodov hvalite, resnično je dober.

Samo on  ̂ Velike čudeže, resnično je dober.
Naredil jer .0 2 Modrostjo, resnično je dober.
Utrdil je ze^° nad vodami, resnično je dober.
Ustvaril \e<l esne luči, resnično je dober.
Sonce, da? Poc*uje dnevu, resnično je dober.
Luno in Gospodujejo noči, resnično je dober.

V Egiptu je pokazal moč |1,Prvorojencih, resnično je dober.
Izpeljal je svoje ljudstvo iz pta. resnično je dober.
S svojo močjo in previdn°!° 9a je vodil, resnično je dober.

Razdelil je Rdeče morje n? v°je, resnično je dober.
Skozi sredo morja je pelja* 0,e ljudstvo, resnično je dober.
ReSil ga je faraona in nje9c v°iske, resnično je dober.

Svoje ljudstvo je vodil skoJ ,û avo, resnično je dober.
Ponižal je velike kralje, reSl*iri0 dober.
Premagal je mogočne vla^ ' resnično je dober.
Dal nam je v last njih deže ^ Sn' n̂o je dober.
V last svojemu izvoljene^1 stvu, resnično je dober.

Spomnil nas je, da smo b'* resnično je dober.
Osvobodil nas je naših sov'  ̂ °v, resnično je dober.
Vsem, kar je živo, daje krt) ’ resriično je dober.
Boga nebes in zemlje slav‘tr 6sr*'Čno je dober.

PSALM 136 (135)

k razmišljanju o svoji preteklosti in prihodnosti. Iz 
sedanjosti izhaja sklep, da je  Bog vedno deloval. Pre
rok v svojem času razlaga sedanjost in je usmerjen v 
prihodnost -  toda na podlagi preteklosti.

Poglejmo v svoj vrt, pa bomo to lažje razumeli: 
Vsi današnji sadovi so iz včerajšnjih semen. Vsi cve
tovi prihodnosti pa so skriti v semenih sedanjosti. 
Vsa zahvala za včerajšnje, današnje in jutrišnje cvetje 
pa gre končno Bogu: “Boga nebes in zemlje hvalite, 
resnično je  dober” (verz 26).

Zato se iz tvoje sedanjosti poraja tvoj psalm za
hvale, iz njegove sedanjosti -  njegov in iz moje -  
m o j  psalm zahvale. Takole ga pričenjam jecljati:

Učim se izgovarjati besedo HVALA.
Leto se bliža svojemu koncu
in iz tega žuborenja časa bi ti, Gospod,
rad zapel pesem hvaležnosti.
Zahvaljujem se ti za stvariteljsko oblikovanje gline 
in za vdahnjenje duha.
Za srečo, k i sta jo občutila moja mama in moj oče, 
k<> sta se razveselila:
Sin se nama je rodil.
Zu zavetje, k i sem ga bil deležen 
°d  ljudi, travnikov, potokov, 
vinogradov in njiv ter gozdov, 
v katerih se rojevajo 
"Bajk e in povesti o Gorjancih

Pojila me je  lepota te moje Dolenjske, 
oblikovala me je najprej dobrota 
čudovitih, preprostih ljudi mojega Podgorja.
Iz njihove mehke govorice sem se naučil 
s spošljivostjo izgovarjati tudi tvoje ime.
“Bog bodi zahvaljen!” -  pravijo pri nas.
Moja pol še ni dolga, 
pa vendar jo  je  že dovolj, 
da lahko govorim o dobroti, 
ki si m i jo ti, Vsemogočni, skazal.
Gledam mojo rojstno vas.
Naša hiša stoji sredi vasi
in naš dom so njive, vinogradi in gozdovi.
Vsako leto smo blagoslavljali to zemljo, 
trepetali pred točo in neurji, 
vriskali ob košnji, žetvi in trgatvi.
In se ti zahvaljevali za tvojo skrb za nas.
Morda vse to, kar pripovedujem,
zveni le preveč romantično in zasanjano -
toda zemlju, k i si m i jo  dal
za zibelko mojega otroštva,
je  bila kakor pojoča skrbna mali.
Njenega petja ni mogoče pozabiti.
Hvala li, Gospod, za to milost, 
da sem se tam učil živeti 
v blagoglasju z zemljo, živalmi in ljudmi.
Dal si mi dva brata in sestrico
in polno dobrih ljudi,
k i krasijo moje življenje
kot bete marjelke spomladanski travnik.
Pojem ti hvalo za letu, ki si m i jih naklonil, 
da sem lahko študiral.
Za znanje in modrost -  hvala.
Da sem ti hvaležen za klic z Genezareškega jezera 

ti veš.
In hvala ti, da si mi dal moč, 
da sem se napotil za teboj.
V tej zalivali pa tudi že bereš 
mojo prošnjo -  samo ena je:
Da vztrajam na tej poli.
Zdaj so pred mano daljave A vstralije.
Ljubim jih, kajti vsi li mnogi kilometri 
so ena sama prijetna pol k slovenskim srcem, 
ki utripajo pod Južnim nebom.
V zavesti tvojega poslanstva 

je  moja pot osrečujoča.
Hvalu ti. Gospod, za to milost!
Tako sem ob tej uri pred tvojimi nogami
s polno košaro durov,
ki si mi jih ti. Vsemogočni, natrosil.
In bolj kol besede li govori srce:
MOJ BOG, HVALA Tl ZA VSE! P. CIRIL
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IdM idski odm m -ch.
Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,
Holy Family Slovene Mission,
51 Young A ve., IV. Hindmarsh, S. A., 5007  
( P. O. Box 159, Hindmarsh, S.A., 5007) 
Telefon: (08) 46 9674

V PR EJŠN JI številki Misli sem omenil adela idskega 
nadškofa  Jak o b a  Gleesona. Pred  dnevi pa  sm o prejeli 
sporoč ilo  pom ožnega  škofa Leonarda  A. Faulknerja ,  
da  je  n a d šk o f  Gleeson zaradi srčnega napada  v Royal 
Adelaide Hospitalu  za n ed o lo če n  čas. Zaradi resnosti 
bolezni je nadpast ir  zaupal pastora lno  in d u h o v n o  ter 
adm inis tra tivno vodstvo adelaidske nadškofije svoje
m u  p o m o č n ik u  škofu  Faulkner ju  do  k o n ca  tega leta. 
N adškofu  Gleesonu sm o Slovenci poslali šopek  rož z 
željo, da  bi čimprej okreval. Zanj pa b o m o  seveda tu 
di molili.

P. Janez  se pogosto  oglaša iz Slovenije. Iz njegovega 
pisanja sem razbral,  da združuje  p rije tne  t ren u tk e  d o 
pusta  z d uh ov no  skrbjo za svoje adelaidske vernike. 
T ako  nas je  vse p r ipo roč il  v varstvo Mariji Pomagaj na 
Brezjah. Na razglednici slovenske m e tro po le  — L ju b 
ljane pa  je  svoji “ adelaidski srenji” zapisal:“ Kljub te
m u, da nas loč i  po  zračn i č r t i  kar 16000  km , sem v 
mislih pri Vas. Moj do p u s t  se nagiba na polovico  in 
tako  se b o m o  km alu  videli. T u  mi je  lepo. M am ino 
zdravje se je  nekoliko  izboljšalo, je  pa še vedno  k r i
tično . Vsem prisrčen  pozdrav, Vaš p. Jan ez .”

“ Blagoslovljena, zahvaljena, m ajka  dom ovina  . . . 
ti rodnica, usm iljena preporodnica! . . . Pozdravljeno, 
ti polje neizm erno , blagodišeče . . . pozdravljena, p o 
nosna šuma, do n eb a  p o jo č a  . . .  in od srca pozdrav
ljen, moj rodni kraj, ki se beliš na zelenem b rd u !” 
T ak o  je  dom ovino  ljubil Ivan Cankar. P. Janez, na- 
užij s e je  in prinesi njene svežine m ed  nas!

N a prvo nedeljo  v mesecu sep tem bru  smo v našem 
verskem središču  praznovali O četovski dan. Ker je 
Bog naš skupni nebeški O če ,  smo pričeli  praznovanje 
v im enu O č e ta  in Sina in Svetega Duha. O če tje  že 
dolgo niso bili tako  lepi pri maši k o t  tokra t ,  saj so 
j im  pri vh od u  v cerkev nežne dekliške roke pripele 
rdeč  nagelj. Ponosn i pa  so bili tud i na u b ran o  petje 
mladine p o d  vodstvom  glasbenega mojstra  g. Šter- 
benca.

Staršev seveda ni brez o trok .  In o č k a  nima m am ice 
tako  rad in m am ica  ne o čka ,  če  m ed  njima ni d ro b n e 

ga b itja , ki m u  tako  pris rčno  pravimo — otrok .  Naši 
najmlajši o troci — največja skrb in najdragocenejši 
dar staršev — so se po  obhajilu “ po o t ro šk o ” zahvali
li o č e to m  za njihovo skrbnost  in ljubezen. T ako  je 
Filip Ivančič ,  k o t  pravi koren jak , povedal, k ako  s e je  
pripravljal na očetovsk i dan. Lili Ivančičevi je  p o n a 
gajala bolezen, za to  je  nam es to  nje s p o no so m  spre
govorila o  o č e tu  Elizabeta  Sužnik. Olivija Kresevič 
se je  vsem prikupila  z besedami, ki so privrele prav 
iz srca. Julija Ivančič  pa  je  z o troško  nežnost jo  in 
iskrenostjo  voščila  vsem o č e to m  za njihov praznik. 
O če  štirih o tro k ,  Danilo Kresevič, j e  prebral razmiš
ljanje o o če to vs tv u :" .  . . Ali si zah teven  ‘go spod’, ki 
postane  pol hud iča ,  če  ni kava do  m in u te  priprav
ljena? Ali si v sta lnem prepiru  s člani družine? Ali 
p a  živiš z d ružino  veselo ter izžarevaš m o č  in vese
lje? . . .  Ali si za d ružino  izgubljen ‘k o n j ičk a r ’? T i
sti, ki je  p o ro č e n  s po tepan jem , z branjem  časopisa, 
z gledanjem televizije, s pijačo? Ali pa  je  tvoj kon ji
ček  družina? Ali deliš pros ti  čas in zabavo z ženo 
in o troki?  ”

K ratek  in o tro šk o  prisrčen  program je  povezovala 
z izbrano besedo, te k o č o  in lepo slovenščino Sonja 
D odič . Pri maši smo nahranili našega duha ,  v “ šed u” 
pa  še naše že lodčke. Vsem, ki ste sodelovali, naj Bog 
povrne!

V nedeljo, 9. sep tem bra , je  Bog — p o  sklepu svoje 
previdnosti — poklical k  sebi Avguština Fischerja. 
N enadno  sm rt je  povzroči la  srčna  kap. P oko jn ik  za
p u šč a  ženo Marijo r. G rdanc  in h če rke  Natašo , Cirilo, 
Jad ran ko  ter R o m ano .

Avgust F ischer s e j e  rodil 26. avgusta 1920 v Žab- 
ljeku pri Slovenski Bistrici. Leta  1961 s e j e  po roč i l  v 
Mariboru, n a to  pa je  z d ruž ino  prišel p reko  D unaja  z 
letalom v Avstralijo leta 1965. Po sedm ih dnevih  bi
vanja v Bonegilli in treh  mesecih  v Benalli se so se 
Fischerjevi naselili za devetnajst let v Whyalli. Lani 
so se preselili v Adelaido (Paradise), kjer je  Avguštin 
tudi umrl.

O d poko jn ika  sm o se poslovili v krogu  najožjih 
sorodnikov in prijateljev v West Chapel,  Enfield  
C rem atorium . “ T o poslednje slovo, ki je  bilo izraz 
ljubezni, naj so rodn ikom  in pri jateljem olajša žalost 
in u trd i  upanje. N ek o č  b o m o  našega b ra ta  Avguština 
spet veseli pri jateljsko objeli v nebesih, k jer  ni več 
smrti: premagala jo  je  Kristusova ljubezen, ki vse 
zmaguje .”

K akor galebi in valovi 
se približujemo in združujem o.
Galebi odlete ,  valovi odplavajo 
in tudi mi odha jam o. (Bauman)

Na tre tjo  nedeljo v sep tem bru  smo imeli po  maši
B.B.Q. Zbralo  se je  veliko ljudi, saj vedo, da se ob ta k 
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šni pri ložnosti dob i okusna  hrana  in tud i ž lah tna  kap
ljica. B.B.Q. so ljudje pripravili sami. T reba  j im  je  pač  
dati svobodo  pri delu, saj tako z večjim veseljem slu
žijo bližnjem u s svojimi talenti . Z  veliko m ero  iznaj
dljivosti in hum orja  so izvedli tud i loterijo. Pri tej 
prireditvi so zbrali 605  dolarjev in j ih  namenili  za 
letalsko vozovnico p. Janeza. P. Janez se bo  gotovo 
razveselil te skrbnosti te r  se bo  zahvalil z besedami 
apostola  Pavla:“ Moj Bog pa  vas bo  z vsem, česar vi 
po trebu je te ,  napolnil p o  svojem bogastvu v slavi, v 
Kristusu Jezusu” (F lp  4 ,19).  K er sem bil tud i sam 
deležen gosto ljubnosti in postrežbe , naj Bog vsem 
sto te ro  povrne!

Na od ru  življenja se u resničuje  tud i starost. N eza
d ržno  prihaja in vstopa v naše življenje. Z vsakim 
dnem. Diha iz sam otnega večera in znova prihaja z 
novim ju t ro m .

N ekateri ljudje sploh ne vedo, da so stari. Delo in 
skrb za druge sta j ih  tako prevzela, da so čis to  poza
bili nase. In  vse so razdali — “ naj sm rt  n ičesar ne naj
de!” Ne bojijo se je ,  vendar s e j e  tud i preveč ne že
lijo.

Takšne misli so se mi rojevale, ko  sem se pogovar
jal z našo do b ro  staro m am o , gospo Kristo G olob. 
Njene živahne oč i  so izžarevale spokojnost,  gube na 
obrazu pa  vse tiste življenjske križe, ki j ih  je  p rem a
govala z upanjem  in vero v T rpečega  na križu , ki visi 
na steni njene izbe. N asproti Križanega spregovori 
p od ob a  D obrega Pastirja in materinski pogled Marije 
Pomagaj. “ Koliko ste stari? ”  sem jo  vprašal in prodrl 
v m o lk  svetinj na steni. S svojo zdravo in b is tro  p a 
m etjo  mi je  hu do m u šn o  odgovorila, “ da se o treh 
stvareh ne sprašuje: (1 )  natakarja ,  kam  vlije vino, ki 
ostane gostom ; (2)  peka, če si umije roke  p red no  za
mesi k ru h ;  in (3 )  ženske, ko liko  je stara, ker tega no 

če povedati .” No, svojih le t se ne sramuje, z a to  mi je 
gospa Kris ta povedala, da je  le tos  m arca  praznovala 
štiri inosemdeseti rojstni dan. Bog Vas živi še na m n o 
ga leta!

G ospa G olob  se je rodila  v Podgradu pri L ju to m e 
ru — tam, kjer so “Prleki” dom a. Dejstvo, da je  č lo 
vek tujec in p op o tn ik  na tej zemlji, s e je  zarezalo tudi 
v n jeno  življenjsko pot.  O bču ti la  je  tud i g renkobo  za
porov. Leta  1953 je  p r ipotovala  v “ obljubljeno deže
lo ” — Avstralijo. V Adelaidi je  oskrbovala tud i duhov
niški dom , predvsem pa skrbela za slovenske du ho v 
nike. Bila je  res prava duhovniška  mati.

R ada  se spom inja  obiskov iz dom ovine: provincia- 
lov p. Marijana V alenčaka  in p. Polikarpa Broliha, 
škofa Stanislava Leniča  ter zagrebškega nadškofa  ka r
dinala Franja K uhariča. Posebno pa ji je  ostal v spo
m inu  obisk nadškofa  Alojzija Šuštarja ob posvetitvi 
slovenske cerkve sv. Družine.

Sam o Bog je  pravi p lačn ik . Da pa je življenjsko 
brem e lažje, p r ipom ore  tud i pohvala človeka. T ako  
je gospe Golobovi v veliko veselje in to lažbo  p ap e 
žev blagoslov, ki ga je  prejela za osem deseti rojstni 
dan.

Najstrašnejša v starosti je  sam ota. Človek si želi 
stikov z ljudmi. Noge pešajo, d u h  pa  presega s tarost 
in t reba  ga je nahraniti .  Prav je, da ob iščem o naše 
ostarele , da se zagledamo v star obraz in v njem od 
krijem o lepo to  človeka. Ne izraža le mlad obraz po l
nost  življenja in njegovo vsebino. R eč i m o ra m o  prav 
nasp ro tn o ,  da star obraz z mnogimi gubami sprego
vori m no go  gl6blje k o t  mladi.

K o mi je  gospa Krista ob slovesu podala  roko ,  so 
mi pred  očm i oživele besede pesnika V inka Ž itn ika: 
“ O Bog, te dobre, trudne  roke, . . .  ki so trpele le za 
nas, o troke ,  . . .vodile k  sreči,  ki je  g ruda  hrani, za 
nas molile ter nam  k ru h  delile.”

P. B ER N A R D

Tale  s l ika  
nam  bo  
o s ta la  
v s p o m  in 
na
'e to š n j i
a d e l a id s k i
O č e t o v s k i
dan
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NAŠE NABIRKE

B ER N AR D OV EM U

T ISK OV NEM U  SKLADU

ZA NAŠE “ M ISLI” :

$ 6 7 , -  Milka Jaz b e c ;  $ 3 0 , - J . R . ; $ 2 7 , -  
Pctcr Šajn; $ 2 0 ,— Ju lk a  Mrčun; $ 1 8 ,— 
Ivan Novosel; $ 1 4 ,— L. &: M. Klemen, 
Kristina Z rim, Željko Rob; S 1 2 .— Miro 
Krševan; $ 9 ,— Jo!be Butala; $ 8 .— Alojz 
Papež, S tanc Ogrizek, Jo ž e  Vrtačič; 
$5 .— Franc Toš; $ 4 ,— Marija Eijan, Gi
na Teresa G csm undo, Angela Lečnik, 
J a n k o  Menič, Alojzija Podbevžek, Zorka 
Ošonkcr, Ivan Hace, Matija Cim erman, 
J o ž e  Kosi; $ 3 ,— A nton  Špiclin, Lucija 
Kijurina; $2. — Milenka Erzetič, Avgust 
Glavnik, Stan Jak lič ,  Maria Telich; 
$1 .30  Cilka Žagar.

NAŠIM p o s i n o v l j  e  n  i m

A E RIŠ KI M MISIJ ON A RJ E M :

$200. C. Š.; $ 3 0 . -  Albina Konrad; 
$ 2 0 .—J u lk a  Mrčun (za avto p. Hugonu),  
J o ž e  Kosi (za avto p. H ugonu);  $ 1 0 ,— 
N.N., N.N., Željko Rob, N.N., N.N.(za 
lačne), N.N. (za avto p. Hugonu),  N.N.; 
$ 5 ,— Ivanka Študent (za lačne),  N.N., 
Maria Telich (za lačne o tro ke ) ,E d dy  Ma- 
Ijevac (za lačne).

MATERI T E R E Z IJI  V IN DIJO:

$30. -  N.N. (za lačne o trok e ) ;  $20.
N.N.; $14. — Majda Krcvatin.

DOBROTNIKOM  BOG POVRNI!

ZVEZA SLOVENSKE AKCIJE

IN BODOČNOST

Slovenski mladini, mladinskim pev
skim zborom, mladinskim krožkom, 
folklornim skupinam, šolam in vsem, ki 
jim je pri srcu bodočnost slovenskega 
naroda.

Slovenska mladina, tvoja je  bodo
čnost! Ne glede na to, kakšna polomi
ja je  sedanji svet  —  bodočnost sije pred

Florence L. Barclay:

(Pesem
Prevedel Silvester Čuk 
Ilustriral Lojze Perko

roman

(Enaindvajseto poglavje:
TEŽKI TRENUTKI ZA SESTRO ROŠEMARY)

G a r t h  j e  o d k r i l  o b r a z ,  k i  g a  j e  d o t l e j  s k r i v a l  z a  d l a n m i .

» Č e  n i s t e  u t r u j e n i ,  m i  s  s  G r a y ,  b i  v a m  n a j r a j e  t a k o j  
n a r e k o v a l  o d g o v o r  n a  t o  p i s m o ,  d o k l e r  j e  š e  s v e ž e  v  m o j e m  

s p o m i n u .  I m a t e  k a j  p a p i r j a  p r i  r o k i ?  L a h k o  z a č n e v a ? «

K o  j e  J a n e  p r i t r d i l a ,  j e  G a r t h  z a č e l  n a r e k o v a t i :

»Draga tn iss C ham pion,
vaše p ism o , tako  po lno  topline, m e je  g loboko  ganilo. 

S a m o  vaša ve lika  dobro ta  vas je  gnala, da s te  m i pisali 
iz take daljave in da s te  se  sp o m n ili nam e sred i to lik ih  
ču d o v itih  prizorov, k i bi prav  lahko  o dvrn ili vašo pozor
n o st od p rija te lje v  v Angliji.«

S l e d i l  j e  d o l g  p r e m o r .

D r ž e č  p e r o  v  t r e s o č i  s e  r o k i  j e  s e s t r a  R o s e m a r y  u p a l a ,  
d a  d i v j e g a  b i t j a  n j e n e g a  s r c a  n i  s l i š a t i  n a  d r u g i  s t r a n i  

m i z i c e .

T e d a j  j e  G a r t h  n a r e k o v a l  n a p r e j ;

»Veseli rtte, da s te  se  o d rek li p o to va n ju  po Nilu, 
to d a . . .«

č e b e l a  s e  j e  v  l e t u  z a l e t e l a  v  š i p o .

» . . .  gotovo, če bi m e ta kra t povabili, bi bil p rišel k 
vam.«

S p e t  j e  n e k a j  č a s a  v l a d a l  p o p o l n  m o l k ,  n a t o  p a  j e  
G a r t h o v  g l a s  n a r e k o v a l  d a l j e :

»Zelo s te  dobri, ko  se pon u ja te , da bi m e priš li ob iska t, 
v e n d a r . . . «

S e s t r i  R o s e m a r y  j e  p a d l o  p e r o  i z  r o k e :  » O h ,  g o s p o d  
D a l m a i n ,  p u s t i t e  j o ,  n a j  p r i d e ! «

G a r t h  s e  j e  z a č u d e n o  o b r n i l  k  n j e j :

» N e  m a r a m ,  d a  p r i d e ! «  j e  d e j a l  o d l o č n o .

» T o d a  p o s k u s i t e  s i  p r e d s t a v l j a t i ,  k a k o  t e ž k o  j e  n e k o 
m u ,  k i  b i  r a d  p r i š e l  p r i j a t e l j u  p o m a g a t  v  n e s r e č i ,  p a  n e  
s m e  b l i z u ! «

» G o s p o d i č n o  C h a m p i o n  j e  n a  t o  m i s e l  p r i p r a v i l o  s a m o  

n j e n o  d o b r o  s r c e .  V č a s i h  j e  b i l a  m o j a  p r i j a t e l j i c a  i n  k o 

l e g i c a .  K o  b i  m e  v i d e l a  d a n e s ,  t a k e g a ,  b i  s e  z j o k a l a . «
» J a z  n e  m i s l i m  t a k o , «  j e  d e j a l a  s e s t r a  R o s e m a r y  p r e 

p r i č l j i v o .  »ALi n e  z n a t e  b r a t i  m e d  v r s t i c a m i ?  A l i  j e  p o t r e b -
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n o  ž e n s k o  s r c e ,  d a  r a z u m e  s r c e  d r u g e  ž e n s k e ?  M o r d a  s e m  

v a m  p i s m o  s l a b o  p r e b r a l a .  A l i  n a j  g a  p r e b e r e m  š e  e n k r a t ? «

N a  G a r t h o v e m  o b r a z u  s e  j e  p o j a v i l a  s e n c a  r e s n i č n e g a  
n e g o d o v a n j a .  S p r e g o v o r i l  j e  n e n a v a d n o  t r d o ,  n j e g o v e  č r n e  
o b r v i  s o  b i l e  n a m r š č e n e ,  i z r a z  n j e g o v e g a  o b r a z a  p a  l e d e n o  
h l a d e n .

» Z e l o  d o b r o  s l e  m i  p r e b r a l i  p i s m o ,  m i s s  G r a y ,  n e  s m e 
t e  p a  o  n j e m  r a z p r a v l j a t i .  B i t i  m o r a m  p o p o l n o m a  p r o s t ,  

d a  n a r e k u j e m  p i s m a  s v o j e m u  t a j n i k u ,  k a k o r  h o č e m ,  n i h č e  
m e  n e  m o r e  p r i s i l i t i ,  d a  b i  d a j a l  p o j a s n i l a . «

» O p r o s t i t e ,  g o s p o d  D a l m a i n , «  s e  j e  o p r a v i č i l a  s e s t r a  

R o s e m a r y ,  » n a p a k  s e m  r a v n a l a . «

» N e  m i s l i v a  v e č  n a  t o , «  j e  o d v r n i l  G a r t h  s  s v o j i m  

č u d o v i t i m  n a s m e h o m .  » O d l i č n i  m o j  m a l i  m e n t o r ,  v  m n o 
g i h  s t v a r e h  s t e  m i  l a h k o  i z v r s t n a  s v e t o v a l k a ,  v  ' t e j  s t v a r i  

p a  n e !  N o ,  v r n i v a  s e  k  p i s m u .  K j e  s v a  o s t a l a ?  A h a ,  ' p o n u 
j a t e  s e ,  d a  m e  p r i d e t e  o b i s k a t ’. A l i  s t e  n a p i s a l i :  ' P r e d o b r i  
s t e ’?«

» P r e d o b r i , «  j e  p o n o v i l a  s e s t r a  R o s e m a r y  s  p r i d u š e n i m  
g l a s o m .

» N a d a l j u j v a :  'Za sed a j žal ne sp re jem a m  n ikogar in 
tu d i ne želim , da bi kd o rko li p riše l k m eni, d o k ler  ne 
prem agam  težav svo jega  novega položaja, da bodo p o tem  
m a n j vidne. Vse leto  nam eravam  p režive ti tu  v  G leneeshu  
p opo lnom a sam  in se tako  za silo  p riva d iti na brem ena  
tega novega stanja . Prepričan sem , da bodo m o ji p rija te lji  
znali sp o što va ti to  m o jo  odločitev.  O b  s e b i  i m a m  o s e b o ,  

k i  j e  t a k o  d o b r a  i n  t a k o  p o t r p e ž l j i v a ’, n e  č a k a j t e , «  j o  j e  
p r e k i n i l  G a r t h .  » T e g a  n e  b o m o  n a p i s a l i .  U t e g n i l a  b i  n a p a č 
n o  r a z u m e t i .  S t e  ž e  z a č e l i  p i s a t i  z a d n j i  s t a v e k ?  N e ?  K a t e r a  

j e  b i l a  z a d n j a  b e s e d a ?  ' O d l o č i t e v ' .  D a ,  d o b r o  j e ,  z a  ' o d l o 
č i t e v '  p o s t a v i t e  p i k o .  N a p r e j  m o r a m  r a z m i s l i t i . «

S p u s t i l  j e  g l a v o  m e d  d l a n i  i n  s e  z a m i s l i l .

S e s t r a  R o s e m a r y  j e  č a k a l a .  V  d e s n i  r o k i  j e  d r ž a l a  
p r i v z d i g n j e n o  p e r o ,  z  l e v i c o  s e  j e  p r i j e l a  z a  s r c e .

N j e n e  o č i  s o  z  n e d o p o v e d l j i v o  n e ž n o s t j o  b o ž a l e  s k l o 
n j e n o  g l a v o  k o s t a n j e v i h  l a s .

K o n č n o  s e  j e  G a r t h  v z r a v n a l .

»Isk re n o  vdani G arth Dalmain,«  j e  r e k e l  i n  s e s t r a  

R o s e m a r y  j e  b r e z  u g o v o r a  z a p i s a l a  t a  z a d n j i  s t a v e k .

D V A I N D V A J S E T O  P O G L A V J E  

P R E D S T A V A  D O K T O R J A  R O B A

K o  j e  b i l o  p i s m o  z a p e č a t e n o ,  j e  z a v l a d a l a  m a l c e  m u č n a  
t i š i n a ,  k i  j o  j e  p r e k i n i l  v e s e l i  g l a s  d o k t o r j a  R o b a .

» K d o  j e  d a n e s  b o l a n ,  g o s p o d i č n a  a l i  g o s p o d ?  0 ,  n i t i  e d e n  

n i t i  d r u g i ,  k o t  v i d i m !  O b a  s t a  v i d e t i  t a k o  z d r a v a ,  d a  j e  
z d r a v n i k u  k a r  n e r o d n o ,  k e r  j e  p r i š e l  . .  . Z u n a j  j e  p o m l a d ,  

t u  p a  j e  ž e  p o l e t j e , «  j e  n a d a l j e v a l  d o k t o r  R o b  r a z p o l o 

ž e n o ,  s a m  p r i  s e b i  p a  s e  j e  s p r a š e v a l ,  z a k a j  n e k i  i m a t a  

° b a  t a k o  b l e d a  o b r a z a  i n  z a k a j  j e  v  s o b i  n e k i  v o n j  p o
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tabo kakor novo leto, o katerem ni še 
nihče zapisal pritožbe.

Slovenski narod bi bil že zdavnaj po
kopan in pozabljen, ako bi od roda do 
roda nova kri ne vzbrstela z  obljubo 
lepše in boljše bodočnosti.

Stari rod se opoteka in oprijema 
ostankov starega reda, ki se maje v pre
tresu moderne tehnologije, katere ga je 
strah. Novi rod lahko gleda predse brez 
strahu — ker ni še grešil zoper bodo
čnost. Le površno se zaveda, da stopa 
na mesto starih, zgaranih m oči in spre
jema odgovornost bodočnosti.

Kje je svetilnik in kam plovemo ob 
prehodu v nove čase?

ZVEZA SLOVENSKE AKCIJE je 
nastala ob tem vprašanju. Komaj usta
novljena, takorekoč še v povojih, že 
odgovarja na klice z  vseh vetrov, kjer 
se prebujajo naši ljudje in se povezuje
jo v obrambo svojih pravic. Slovenski 
narod je  tipičen primer zatiranega, a 
še čvrstega naroda, ki hoče živeti in 
se zaveda svojega poslanstva.

Naj se svetovne velesile grabijo za vrat 
kakor hočejo, mi lahko postanemo 
zgled in dokaz vsem narodom, da je 
moč duha močnejša od fizične premoči 
in da sta ljubezen ter sloga tisti skriti 
sili, katerima pripada končna zmaga. 
"Kaj prida nam je  bič orožja? Kdo 
užival zmago bo razd'jan? Kdo čutil 
klic bo domotožja, ko domek vsak bo 
razkopan!? " pojem pesem Dozori, na
rod!

Zdramimo se torej, povežimo se v 
nepretrgljivo verigo mladih in starih, ki 
se zavedajo, kam pripadajo. Preštejmo 
se, zapišimo v knjigo Zveze Slovenske 
Akcije, in pokažimo v številkah, da je  
bodočnost — NAŠA!

Živi naj slovenska beseda!
Za odbor Z. S. A.

MARTIN IVAN KOBAL,
BERKOPEC, tajnik
predsednik p . o. Box 153,

Rydalmere, 2116 N. S. l/V.
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NAKLO pri Kranju

SAMO NAPISANA BESEDA?
"PEACE" si napišeš na svojo majico

—in živiš v sporu s svojimi starši. 
"M IR" si napišeš na čelo

— in napadaš vladajoči družbeni red. 
Na hlače si napišeš "PAX"

— in se zaganjaš proti učiteljem.
V kožo si tetoviraš "PEACE"

— in se prepiraš s svojim bratom. 
Želel bi, da bi v tvojem bistvu

odkrivali mir, v sebi pa nosiš vojno. 
Na papirju, na tvoji majici, 
na tvojih hlačah in na tvoji koži —

povsod je zapisano "mir", 
a v tvojem srcu je vojna. 

Skleni mir sam s seboj!
Sprejmi samega sebe, kakršen si!

Potem te bo res prevzel MIR. 
Mir, ki ni samo napisana beseda, 
ampak mir, ki je dejansko MIR.

Gerlinde Brumm

b o le č in i .  » V id im ,  s e s t r a  G ra v ,  d a  s t e  v rg l i  p r o č  o b l e k o  iz 
s iv e  v o ln e  in  o b le k l i  k r i lo  iz m o d r e g a  p l a t n a ,  ki v a m  v se 
k a k o r  v e l ik o  l e p š e  p r i s t a j a .  P a z i t e  p a ,  d a  sc  n e  p r e h l a d i t e !  
P a  tu d i  h r a n i t i  s e  m o r a t e  m a l o  b o l j .  V t e m  p o d n e b j u  j e  
t r e b a  v e l ik o  j e s t i ,  vi p a  že  n e k a j  č a s a  i z g u b l j a t e  n a  leži. 
N i k a r  m i n e  p o s t a n i t e  p o v s e m  n e o t ip l j iv i !«

» Z a k a j  v e d n o  d r a ž i t e  m i s s  G r a y  z a r a d i  n j e n e  m a j h n e  
p o s t a v e ,  d o k t o r  R o b ?«  j e  d e j a l  G a r t h  n e k o l i k o  n e v o l j n o .  
»Biti  m a j h e n  n i k a k o r  ni n a p a k a ! «

»N o, j o  b o m  p a  d r a ž i l  n a  r a č u n  n j e n e  v e l ik e  p o s t a v e ,  
č e  v a m  j e  t a k o  b o l j  p ra v !«  j e  d e ja l  d o k t o r  in  z v i to  p o 
m e ž i k n i l  s e s t r i  R o s e m a r y ,  ki j e  v z r a v n a n a  s t a l a  p r i  o k n u .

» V e l ik o  b o l j  b i  b i l  z a d o v o l j e n ,  č e  o  n j e n i  z u n a n j o s t i  
s p l o h  n e  b i  d a ja l i  s v o j ih  d u h o v i t i h  p r i p o m b , «  g a  je z a 
v rn i l  G a r t h  s u h o ,  a  j e  b r ž  d o d a l  z v e l i k o  b o l j  p r i j a z n i m  
to n o m :  » » R a z u m i te  m e ,  d o k t o r ,  o n a  j e  z a m e  p r e d v s e m  
g la s ,  g la s ,  ki m e  vod i .  S p o č e t k a  s e m  se  m u č i l ,  d a  b i  o 
n j e n i  z u n a n j i  p o d o b i  u s t v a r i l  n e k o  ž ivo  p r e d s t a v o ,  z d a j  
p a  u ž i v a m  v  te m ,  k a r  p o z n a m ,  in  se  n e  s p u š č a m  v t i s t o ,  
č e s a r  n e  m o r e m  p o z n a t i .  R a z e n  t i s t e g a  b o l n i č a r j a  J o h n s o 
n a ,  ki p a  n a  s r e č o  že s p a d a  v p o l p r e t e k l e  g r d e  s a n j e ,  j e  
o n a  e d i n a  n o v a  o s e b a ,  ki j e  p r i š l a  k  m e n i ,  k a r  s e m  iz g u b i l  
v id ;  e d in i  g la s ,  n a  k a t e r e g a  n e  m o r e m  v e z a t i  n o b e n e g a  
o b r a z a  a li  p o s t a v e .  Z le t i  b o  t a k i h  o s e b  še  v e l ik o ,  z a  z d a j  
p a  j e  o n a  e d in a .«

Oči d o k t o r j a  R o b a ,  ki so  t a č a s ,  k o  j e  G a r t h  g o v o r i l ,  
n e m i r n o  šv ig a le  s e m  in t j a ,  so  se  z d a j  n a e n k r a t  u s t a v i l e  
n a  n e k e m  p r e d m e t u ,  ki j e  biil v r e d e n  p o z o r n o s t i .  O p az i l  
j e  p i s m o ,  ki j e  p r i š lo  iz i n o z e m s t v a  in  j e  le ža lo  n a  m izi 
t ik  o b  r i jem .

»Oho!« j e  v z k l ik n i l .  » P i r a m id e !  E g i p t o v s k a  z n a m k a .  T o  
j e  p a  z a n im iv o !  Ali i m a t e  t a m  d o l i  k a k e  p r i  j a t e l j e ,  g o s p o d  
Da Im a  in?«

» P is m o  j e  b i lo  o d d a n o  n a  p o š t o  v K a i ru ,«  j e  o d g o v o r i l  
G a r t h ,  » m is l im  pa ,  d a  j e  J a n e  C h a m p i o n ,  k i  g a  j e  p o s l a la ,  
d a n e s  že  v S ir i j i .«

D o k t o r  se  j e  p o g la d i l  p o  b r č i c a h  in  se  z a m i š l j e n o  z a 
s t r m e l  v  p i s m o .

» C h a m p i o n ?  C h a m p i o n ,  to  im e  n i  t a k o  n a v a d n o .  D a  
ni m o r d a  o s e b a ,  ki v a m  j e  to  p i s m o  p i s a la ,  s p o š t o v a n a  
J a n e ? «

»Da, p i s m o  j e  p r a v  o d  n je ,«  j e  z a č u d e n o  d e j a l  G a r th .  
»Ali j o  p o z n a te ? «

»Zelo  d o b r o  jo  p o z n a m ,«  j e  p o č a s i  o d g o v o r i l  d o k t o r  
R o b .  » P o z n a m  n j e n  o b r a z  in p o z n a m  n j e n  g la s ,  p r a v  t a k o  
d o b r o  p a  p o z n a m  tu d i  n j e n  z n a č a j .  V id e l  s e m  j o  v b o j 
n e m  m e t e ž u  in s t e m  se  v e č in a  n j e n i h  p r i j a t e l j e v  n e  bi 
m o g l a  p o h v a l i t i .  E n e  s t v a r i  p r i  n j e j  p a  v se  d o  d a n e s  
n i s e m  p o z n a l ,  n a m r e č  n j e n e  p is a v e .  S m e m  p o g l e d a t i  to le  
o v o jn i c o ? «

D rz n i  č lo v e č e k  sc j e  o b r n i l  p r o t i  o k n u  in  to  v p r a š a n j e  
z a s t a v i l  s e s t r i  R o s e m a r y ,  ki p a  m u  j e  k a z a l a  h r b e t ,  k e r  
j e  o p a z o v a l a  p o k r a j i n o .

(Nadajevanje sledi)
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,
Fr. Bernard Goličnik, O. F. M.,
SS.Cyril & Methodius Sl ovene Mission,
Baraga House, 19 A 'Beckett St., Kew, Vic. 3101 
Telefon: (03) 861 8118 in (03) 861 7787 
Slovenske sestre —  frančiškanke Brezmadežne 
Slomšek House, 4 Cameron Ct., Kew. Vic. 3101 
Telefon: (03) 861 9874

+ Ta mesec so MISLI po/.ne - sem pač  poleg urednika 
tudi izseljenski duhovnik , s številnimi drugimi obvez
nostmi poleg dušnega pastirstva. Časa je vedno pre
malo in p reh i tro  teče . Z a to  boste. upam . zam udo  
oprostili.

+ Šestnajsti sep tem ber -  tretja  septem brska  nedelja 
in naš tradicionalni dan upokojencev (če tu d i  sc ne 
strinjam z Boletovo Marcelo, da se dan ostarelih tako 
“ grdo sliši” . Saj starati ni noben  greh. vsaj po desetih 
božjih zapovedih ne!) O krog  štirideset se jih je  zbralo 
k deseti maši,  pri kateri smo jih posebej priporočil i 
božjem u varstvu, n a to  pa v dvorani nadaljevali s pri
je tn im  popoldnevom . Mladina ( S lomškova šola, o- 
troški pevski zbo rček .  Glasniki in nekaj posam ezni
kov) jim  je pripravila k ra tek  odrski spored, n a to  je 
vse čakalo  d o b ro  kosilo (zahvala sestri Emi v Bara
govem do m u  in č lanicam Društva sv. Eme!). Postala 
je  že tradicija (le d rž im o jo!) ,  da so ta dan med nami 
geelongški pevci, ki so nam pod vodstvom g. Alojza 
Eurlana zapeli nekaj d o m ač ih  pesmi ob sporedu na 
odru . kasneje ob mizah pa še m arsikatero  veselo, da 
je bilo še bolj p r i je tno  d o m ače .  Vsem prisrčna zahva
la!

Ta dan smo sc spominjali vseh tistih, ki so bili lani 
še m ed  nami, zdaj pa jih že krije avstralska zemlja. In 
seveda tist ih, ki jim bolezen ta dan ni pustila med nas. 
IJa tudi tistih, ki bi bili radi m ed  nami, pa jim  naj
bližji niso napravili tega veselja. Škoda! Morda bodo  
vse to  razumeli, ko  staršev ne bo  več, ali pa, ko  bodo  
sami ostareli in ne bodo  dobili razum evajoče roke v 
po m o č  . . .

+ T o  po po ld ne  smo imeli tudi \VALKATHON: hojo 
mladine z geslom Mladina spoštuje starost! Že vsa leta 
našega W alkathona so darovi sponzorjev za hojo  sko
raj dvanajst k ilometrov namenjeni v sklad našega b o 
dočega D om a poč i tka .  T udi letošnja prireditev je  bila

poleg moralnega tudi velik finančni uspeh, saj je  bila 
že kasno popo ldne  objavljena med glasnim ploska
njem letošnja nabrana  vsota $ 3 ,95 9 .20 ,  ki pa še ni 
bila k o n čn a .  D ok o n čn a  letošnja vsota je  1 4 ,1 4 5 .8 7  
in se zanjo iskreno zahvaljujem tako darovalcem kot 
vsem pešačem , ki s o j o  zaslužili s svojim trudom .

Naj se tu zahvalim tudi vsem, ki so k akor koli p o 
magali pri organiziranju priredbe, vk ljučno  seveda 
trem vnetim poklicnim računarjem , ki so med č e t r to  
in p e to  uro  že konča li  za m u d n o  šte tje  na - nekaterih  
težko  čitljivih nabiralnih polah.

Udeležencev W alkathona je bilo letos 42  (kaj bi 
lahko nabrali,  če  bi bilo med našo m ladino več za
nimanja in smisla za žrtev!), a nabiralnih p o l j e  bilo 
razdeljenih nad petdese t ,  ker nekate rim  ena pola ni 
zadostovala za število sponzorjev.

Seveda smo zopet razdelili nagrade in pri tem se 
drž im o  že od prvega našega W alkathona ustaljene na
vade. Med udeleženci do  25 leta starosti je  največ na
brala Anita Pahor ($ 7 1 0 .3 0 ) . nato  Žalika Svenšek 
(£ 3 0 3 .5 5 ) . tretji pa je bil Simon Grilj ($ 1 2 0 .0 5 ). 
Med udeleženci nad 25 let starosti pa si je  zaslužila 
nagrado ko t  najboljša požrtvovalna sestra Maksimi
lijana K aučič, k i j e  nabrala kar $ 1,105.00.

Poleg gornjih nagrajenih jih  je  devetnajst dobilo  
spom inek , ker so nabrali vsoto nad petdeset dolarjev. 
Zahvalni spom inek je  dobil kot navadno tudi 
najmlajši udeleženec, letos šestletni Peter Peršič iz. 
Geelonga, k ak o r  tudi najstarejša udeleženka, gospa 
Martina Urh. Se enkrat prav iz srca: Bog povrni vsem!

V ečino  nabranega denarja so udeleženci že oddali . 
Ostale naprošam, naj to  čimprej store, da zak ljučim o 
akcijo!

+ Na sobo to  22. sep tem bra  smo obhajali 24-letnico  
Baragovega doma. T o je tradic ionalno  vsakoletno sre
čanje  bivših fantov Baragovega dom a  z d ružinam i na 
d o m a č e m  družabnem  večeru v dvorani. Res nikoli ne 
pridejo vsi (pa saj bi bila v lem primeru  dvorana p re 
majhna!)  in tudi ne vsako leto le vsi isti. Včasih jih je  
manj, včasih več, enako  niha tudi število prisotnih 
o trok .  V sekakor pa je  to  srečanje vsako leto lepa in 
m orda  edinstvena prilika, če hoče  kdo  bivših Baragov- 
cev videti stare znance.

Iskrena zalivala s. Emi, mamici kuhinje  Baragovega 
dom a. za vse pripravljene dobro te .  Enako  Društvu sv. 
Eme za postrežbo. In ne nazadnje sestram v S lom ško
vem d o m u  za lepo in tudi po  okusu  od l ično  tor to .  
Res je bilo že težko  pihniti vseh letošnjih 24 svečk, a 
Jakšev L.ojz je  uspel ko t že večkra t  v teh štiriin
dvajsetih letih, ko  nepre trgom a prirejamo la srečanja.

Drugo leto pa le upam . da bo  srečanje srebrnega j u 
bileja privabilo še več fantov. O bletn ica nas sicer dela 
č e t r t  stoletja starejše od listih skrom nih pa tako  p o 
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m em bn ih  zače tkov  slovenskega hostela. Sem pa lju
bitelj tradicije in prav bo, da srebrni jubilej ne gre 
n eopazno  m im o nas.

Naj se zahvalim tudi Petelinovemu Ivanu, ki je  na 
večeru  raztegnil svojo ha rm on ik o  v nadom es tek  za 
orkes ter  “ Bled” . O rkeste r  “ Bled” nam  je ko t bivši o r 
kester Baragovega d om a igral vsa prejšnja leta do  svo
jega razpusta.

+ Velik uspeh je bil Harmonikarski koncert, ki smo 
ga imeli v Baragovi dvorani kar dvakrat ,  na večer 3. 
in 4. ok tobra .  "The Eastem  Suburbs Accordion Or- 
chestra” (avstralazijski prvak, kak o r  so prvaki tudi 
nekate ri posam ezni člani o rkes tra )  pod  vodstvom 
glasbenega m ojs tra  Heinza Daberniga, se je  od lično  
izkazal. V eče r  tradicionalne, sodobne  in m o derne  
glasbe od ličn ih  igralcev harm onike ,  m ed  kater im i so 
trije Slovenci (Lydia Lah, Branko Tom ažič-Srnec  in 
Peter Pirnat) ,  je  res izreden užitek. Sam o poslušaš in 
se čudiš , kakšne  melodije lahko izvabijo iz ha rm o n i
ke, ki jo  navadno vzam em o k o t  zabavni in š trum en t 
za polke in valčke. In vendar pride iz harm o n ik  o rk e 
stra tud i uvertura  Rossinijeve opere “ Seviljski b ri
vec” in druge slične svetovnoznane skladbe. Za vsa
kega ljubitelja glasbe je  bil ko nce r t  res enkra ten .

+ Na prvo o k to b rsk o  nedeljo  (7. o k to b ra )  smo se v 
melbournsk i stolnici pridružili tud i Slovenci k o t  na
rodna skupina  ostalim naro dn os t im  ter sodelovali 
pri vsakoletni “ narodni m aši” našega nadškofa , s 
ka te r im  smo somaševali izseljenski duhovniki. Bila 
je  lepa slovesnost, ki k o t  vsakoletna tudi postaja  že 
tradicionalna. Letos je bilo razumljivo največ viet
nam skih  priseljencev, ki so v naši nadškofiji našli 
svoj novi dom .

Ker tok ra t  nismo bili na vrsti, da bi slovenski par 
k  o ltarju  nesel darove k ru ha  in vina, sm o nadškofu  
pred darovanjem poklonili slovenski šopek rdečih 
nageljnov. Brhki par v narodni noši ( Marija Lahova 
in Jože  V u čk o )  je  imel to  nalogo. Njima in ostalim 
udeležencem , zlasti na rodn im  nošam , lepa hvala za 
udeležbo!

+ P oroko  naj om en im  eno  in sicer 6. ok tobra :  pred 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
i M e l b o u r n s k i m  S l o v e n c e m  se p r i p o r o č a  ►
J K A M N O S F S K O  P O D J F T J F  J

] VIZZINI MEMORIALS I
J Verga Bros. Pty Ltd.  !
I 9 T R A V A H  A A V  F. , T  H O  M A S T O  W N . V I C  |
< T e l e f o n :  3 5 9  5 5 0 9 ,  >
, d o m a :  4 7 0  4 0 4 6  in  4 7 0  4 0 9 5  ►

J N a g r o b n e  s p o m e n i k e  i z v r š u j e m o  p o  d o g o v o r u  ! 
J G a r a n c i j a  za  v s a k o  d e lo !  J

w w w  v *  t t f  T? f

oltarjem slovenske cerkve sv. Cirila in M etoda je 
Bernard Francis 0 'C onn or pričakal svojo slovensko 
nevesto Sandro (Stanislavo) Koželj. Ženin  je  Avstra
lec irskega rodu (rojen v East M elbournu in krščen v 
k e w ) ,  nevesta pa je  bila rojena v Ljubljani in k r š č e 
na v šentviški cerkvi. Kot dekletce je  prišla z m am o 
v novo deželo za o če to m ,  zdaj žal že pokojnim.

Č esti tke  in naše najboljše želje m ladem u paru na 
življenjsko pot!

+ Tudi krst je  prišel tok ra t  samo eden v našo k rs tn o  
knjigo: iz C oolaroo so prinesli 8. sep tem bra  k našemu 
krs tnem u kam nu  Loreno Marijo, h čerko  is trskih s tar
šev Sergia Širol in Biserke r. Licardo.

Družinici obilo  blagoslova in božjega varstva novo- 
krščenki!

+ Sele zdaj sem zvedel, da je  26. maja letos umrla  
FR A N Č IŠK A  SULIČ, r. Mrevlje leta 1888 v D o rn b e r 
ku. Torej je  d očaka la  lepo starost 96  let, ki jo  je  p re 
živela pri svoji hče rk i  v Pascoe Vale. E no  h č e rk o  pa 
ima pokojn ica  še v Egiptu, kjer je  svoj čas tudi sama 
živela. Od tam  je prišla v Avstralijo leta 1962, torej 
pred 22 leti. Bolehala je  zadnjih pet let. Pokopali so 
jo  na pokopališču  Faw kner.

Dne 1. sep tem bra  je  v svojem rojstnem kraju — 
Pristava pri Pivki -  umrl LEOPOLD S M R D ELJ. R o 
jen  je bil le ta 1917 in je v Avstraliji že vrsto let. Nje
gova žena je avstralskega rodu in v Smrdelovi družini 
je  pe t  o trok ,  dom  pa imajo v Thornbury-ju . Leopold 
je odšel letos na obisk svoje rojstne dom ovine , pa se 
žal ni več vrnil k  svoji družini: nepričakovano  g a j e  
d o m a  zadela kap  in je  bil p ok op an  na d o m ače m  po
kopališču.

V ponedeljek 17. sep tem bra  je odšla m ed  angelčke 
E LIZ A B E T A T E R E Z 1JA  BUTINAR.Bila je od svojega 
rojstva (30. okt.  1971) bolna in nerazvita , pa za to  še 
bolj ljubljena hče rk a  Alojza Butinar in F ranč iške  r. 
Lenaršič, N orth  Springvale. Le m am in i skrbi se ima 
zahvaliti, da je  d očaka la  dvanajst let.V mislih mnogih  
so bila ta leta “ izgubljena", v božjih n ač r t ih  pa Buti- 
narjevim gotovo v blagoslov, kajti “ moje misli niso 
vaše misli,” pravi G ospod. Beti je  bila vsekakor po 
svoje srečna ob ljubeči materi ,  ki je  z m ožem  in s ta
rejšo h če rk o  prav ob hišni bolnici spoznala svojo ve
liko nalogo, ki jo  je  vsem Bog naložil. O sebno  sem 
m am o vedno občudova l in je  vsa leta zares zaslužila 
o bčudovan je  nas vseh. K olikokra t  je  bila Beti že na 
ko ncu  svoje poti,  pa vselej ji  je  m am a v svoji skrbi 
pomagala dalje, ko  je  že zdravnik dal o t ro k u  le še 
nekaj uric življenja. Nič ji ni bilo p re težko ,  nobena  
žrtev prevelika. Zdaj se je  namenila na romanje v 
Medjugorje  poprosit Marijo za h če rk in o  zdravje. A 
Marija ji je  dala odgovor na poseben nač in ,  ki za
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vernika gotovo  ni slučaj: Beti je  v zdravniški oskrbi 
že dan p o  m ater inem  od h o d u  zaključila  svojo živ
ljenjsko p o t  v “ Dame Mary Herring S he lte r” , Arma- 
dale. Dovolj je  bilo m ater in ih  žrtev ob bolni hčerk i ,  
ki se zdaj pri Bogu zahvaljuje za vse, kar  je  v svoji 
družini na zemlji prejela. — Pogreb smo imeli šele 
po  vrnitvi m am e iz Evrope, v ponedeljek  8. ok tobra .  
Po maši v farni cerkvi Mulgrave je  Beti dobila svoj 
grob na po kopališču  v Springvale.

V ponedeljek  8. o k to b ra  je  v rani uri umrl na svo
jem  d om u  v Bellparku (Geelong) tamkajšnjim Slo
vencem d o b ro  poznani FRAN C S R P Č IČ . M učna 
bolezen ga je  priklenila  na dom , dasi je  še hodil po 
hiši, m alo  poležaval in malo posedal. Nekaj dni pred 
smrtjo  je  pri polni zavesti prejel svete zakram en te  in 
se tako  lepo pripravil na  od h o d  v večnost.  R o jen  je 
bil F ran ček ,  k o t  smo ga vsi klicali, v Črešnjicah pri 
Cerkljah na  Dolenjskem dne 6. februarja  1926. V 
Avstralijo je  prišel p reko  Avstrije v letu 1952, se na
stanil v Geelongu in leta 1954 tudi poroči l.  Žal se je  
zakon km alu  zrahljal in ostala sta m u  sin F rank  ter 
hče rk a  Karen, zdaj p o ro č e n a  D om anjko .  H či  živi v 
G eelongu, sin pa s e j e  zaradi oče to ve  bolezni vrnil iz 
Q ueenslanda, da m u je stregel. Pogrebno m ašo smo 
imeli v cerkvi sv.Družine, Bellpark, v č e t r te k  11.o k to 
bra ob zelo lepi udeležbi tamkajšnjih rojakov, Western 
Cem etery  pa je dobil en slovenski grob več.

Vsi ti naši pokojn i  naj počivajo  v božjem  m iru  -  
sorodn ikom  pa naše iskreno sožalje!

+ V novem bru  se b o m o  zopet spominjali naših p ok o j
nih, ki jih  je  žal vedno več, tako  tukaj med nami, ka 

k o r  tud i m ed  vrstami staršev v domovini. Posebej 5 
b o m o  vseh spomnili na prvo novem brsko  nedeljo  pri 
obisku pokopališča . O poldne  se b om o  zbrali na  n a 
ših grobovih keilorskega pokopališča  k  m olitvam  in 
blagoslovu vseh grobov. Lepo pros im še zlasti tiste, 
ki bo d o  oddaljeni od glavne skupine, da se obnašajo 
kraju in priliki p rim erno.

Ob petih  isto nedeljo  b o m o  imeli slovensko mašo 
pri S. D. M. na e ltham skem  gričku: o d bo r  najs tarej
šega društva me je  naprosil ob tr idese t le tnem  jubileju 
ustanovitve. Po maši pa se b o m o  podali sk upno  k spo
minski kapelici,  k jer b o m o  opravili tudi naše vsako
letne molitve za pokojne.

+ Western C em etery  v Geelongu, kjer je  p ok op an ih  
največ naših geelongških rojakov, b o m o  skupinsko 
obiskali p o  slovenski maši v Geelongu na drugo n ed e 
ljo v novem bru . — Pokopališče  v Wodongi pa na  če
t r to  novem brsko  nedeljo  po  slovenski maši za tam ka j
šnje rojake, k i j e  ob pe t ih  p opo ldne  v cerkvi Srca J e 
zusovega.

+ V naši cerkvi bo  večerna  maša na  praznik  vseh sve
tih, ki je  v Avstraliji zapovedan — torej veže vsakega 
k a to l ičan a ,  da se ta  dan udeleži svete maše. Ob pol 
osm ih b o m o  pričeli z molitvijo rožnega venca za naše 
pokojne , na to  bo  sledilo m ašno  bogoslužje. Prav tako  
bo  večerna  maša tud i naslednji dan, dan spomina  
vseh vernih pokojnih, k i j e  obenem  tud i prvi pe tek  v 
mesecu. .—..V ečerno  m ašo  b o m o  imeli tud i na p raz
nik Marijinega darovanja, v sredo 21. novem bra .  — 
Vsi ste vabljeni, saj so naše večerne maše in p o b o ž n o 
sti žal tako  slabo obiskane. Poboljšajmo se!
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z vseh vetrov
GESLO za prihodnji svetovni dan  m iru . ki ga k a 

toliška Cerkev in m ed n a ro d n a  javnos t že nekaj le t p ra 
znuje na dan 1. januar ja ,  je  papež Janez Pavel 11. že 
določil.  Za leto  1985 se bo  glasilo: MLADINA ZA 
MIR Z ROKO V ROKI. M orda se m alo  č u d n o  in 
nerazumljivo sliši, pa ima globok pom en . Pri izbiri 
gesla je  papež vsekakor upošteval dejstvo, da bo  pri
hodnje  le to  m ed n a ro d n o  leto mladine in da v tem 
letu tud i OZN načr tu je  m očne jše  zavzemanje za re
ševanje mirovnih vprašanj.

UMRL je  ukrajinski kardinal Josyf Slipyj: k Bogu 
je  odšel p o  zasluženo plačilo  dne 7. sep tem bra  v R i
m u, v 93-em letu starosti. Pokojn ik  je bil poglavar z 
aposto lskim sedežem združene  ukrajinske grško-kato- 
liške Cerkve in go tovo  ena največjih  osebnosti n a 
šega stoletja  v yzhodni Evropi. Okusil je  vso t rd o to  
ko m un is t ičn ih  taborišč  v Sibiriji, k jer je  bil živi m u 
čenec  za vero od leta 1945 do  1963. Po posredovanju 
papeža Janeza  XXIII. pri tedanjem  sovjetskem p red 
sedniku H ruščovu  je bil izpuščen ter je  smel o d p o to 
vati iz Sovjetske zveze. Od takrat je  živel v Rimu “ v 
izgnanstvu" , je pa kljub starosti obiskoval tudi svoje 
ukrajinske vernike širom svobodnega sveta. Za k a rd i
nala je bil imenovan leta 1965. ni pa uspelo ukra j in 
ski Cerkvi,  da bi dobi! tudi naslov ukrajinskega p a 
triarha. Med nami v Avstraliji je bil na m ed n a ro d n em  
evahris t ičnem  kongresu v M elbournu  leta 1973.

BARAGOV D A N , ki ga vsako leto p raznujejo  v 
ZDA , je  bil letos v Chicagu 1. in 2. septem bra . Prvi 
dan je bil slovenski del proslave, ki g a je  organizirala 
slovenska župnija  sv. Štefana, drugi dan pa uradni in 
angleški v čikaški stolnici, ob somaševanju čikaške-

ga nadškofa  kardinala  Bernardina s sedmimi škofi 
ter okrog dvajsetimi duhovniki. Slovensko Cerkev je 
zastopal koprski šk o f  dr. Janez Jenk o .  Izvencerkveni 
del tega dne je bil v veliki dvorani ho te la  C ontinen ta l ,  
združen z rednim letnim o bčn im  zborom  Baragove 
zveze, ki ga je vodil p redsednik  Zveze Msgr. Charles 
Strelick iz M arquetta .  Ob tej priliki so izbrali za “ že 
no  le ta” gospo Mary G regorič ,  vdovo po  zaslužnem 
Baragovem zgodovinarju Jožefu  G regoriču . Dolga 
leta mu je  z razum evanjem stala ob strani pri njego
vem delu za Baraga.

V CLEVELANDU, ameriški Ljubljani, je  izšel nov 
SLOVENIAN N A T IO N A L  D IR EC T O R Y . ki prinaša 
kaj zanimive p o d a tk e  iz življenja ameriških Slovencev 
od Aljaske do  Floride. Knjiga obsega osem deset s tra
ni in nam posreduje imena in naslove 1,040 sloven
skih organizacij.  V ZDA je  652  slovenskih bratskih  
udruženj, 72 Slovenskih dom ov in k lubskih  p ro s to 
rov, 39 še vedno slovenskih cerkva. Zanimiv je seznam 
175 orkestrov, ki igrajo slovenske melodije ,  d o č im je  
po  vseh Z druženih  državah 35 klubov harm onike  na 
gumbe. Knjiga piše o ameriških krajih s slovenskim 
zače tko m , o spom enikih v zvezi s Slovenci in še o sto 
sličnih zanimivostih , ki jih je  zbrala Cecilia Dolgan.

Kaj si ne bi nekaj sličnega omislili tudi avstralski 
Slovenci? V redno  bi bilo truda.

MILOVAN DJILAS je  bil svoj čas T itova  desna 
roka in v prvih letih povojne Jugoslavije prvi za njim, 
dokler ni zaradi sam ostojnega mišljenja padel v n e 
milost. Letos je  storil nov “ p rekršek” . N ekem u za
ho dn em u  časnikarju je povedal, da injekcije zahodnih  
držav z denaijem  kaj malo koristijo Jugoslaviji,  kajti 
njen problem ni gospodarska  kriza, temveč zatiranje 
človekovih pravic. “ Vsi zahodnjaki bi morali vz tra ja 
ti na  zahtevi, da jugoslovanski režim te pravice spo
štuje; in morali bi razkrinkavati vse, kar je  v državi 
lažno. Verjemite mi, tega je  kar dosti.  Jugoslavija je 
sicer m oja  država, a zdi se mi, d a j e  pred razpadom . 
Samoupravljanje, ki ga nadzoruje  partija, povzroča  
zgolj zm ed o ,” je  dejal Djilas. Po njegovem mnenju  
bi bila edina rešitev za Jugoslavijo socialdemokracija.

Dijlasa so zaradi te izjave jugoslovanske oblasti za 
24 u r  zaprle in moral je  skozi ostro  zaslišanje. Sam o

l Melbournskim rojakom je na uslugo
■ •

j ZOBNI TEHNIK —  DENTAL TECHNICIAN !
: LUBI PIR N A T :
j 18 WRtt>GWAY A VE., BURWOOD, Vic. •
■ Telefon: 288 4159 I
■ m

. Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila. I
l Full denture Service and repairs. '

E. Z. OFFICE M A C H IN E S

Z a s t o p n i k  p o d je t i j  O iy m p i a  in A d le r  s t ro jev  
se m e l b o u r n s k i m  S lo v e n c e m  p r i p o r o č a  
za  p r o d a j o  novih  in s ta r ih  p isa ln ih ,  
r a č u n s k ih  in p o d o b n i h  s t ro jev  vseh  z n a u ik .  
I z v r š u j e m o  vse vrs te  poprav i l !

V zalogi i m a m o  s lovenske  č r k e  CŽŠ,  
k i j i h  Vaš p isa ln i  s t ro j  m o r d a  š e-n im a .

EMIL ZAJC
1 Yarra Court, N. DAN DENO NG , V ic. 3175  

T elefon: 795 6937
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to, ker  je  p ač  Djilas. Vsakega drugega bi za take ali 
slične besede čakalo  še vse kaj hujšega . . .

“METODOVO LETO" b o m o  imenovali prihodnje 
leto, k e r  v njem obhajam o 1100-letnico smrti sv. Me
toda. Slovaški verniki — nad 10.000 p o  številu — so v 
sep tem bru  porom ali k  Marijini božji poti  Šastin in to 
srečanje je  po teka lo  v znam enju  upanja ,  da bo  papež 
prav zaradi Metodovega jubileja obiskal Češkoslova
ško. “ Molimo za obisk papeža, da nas bo  utrdil v ve
ri!" je  pisalo na le takih, ki so krožili m ed  romarji . Ti 
se niso ustrašili niti slabega vremena, niti policistov, ki 
so j ih  fotografirali in si zapisovali avtomobilske regi
stracijske številke vernikov . . .

Papež o kakem  obisku Češkoslovaške še ni n ič  re
kel. Pač pa je  pokazal, da ga položaj Cerkve v p ro t i
verski Češkoslovaški m o č n o  skrbi. Saj je  tam večina 
škofij brez škofa, ni več sam ostanov in ko m unis t ična  
oblast m o č n o  omejuje število bogoslovcev. “ Ž a los tno  
je, da je  ravno Moravska, kjer je  grob sv. Metoda, iz
gubila dve svoji semenišči, iz kater ih  je izšlo prej to li
ko gorečih  duhovn ikov ,” je dejal m ed  drugim. In 
posebej se je  papež spomnil na svetli lik pokojnega 
kardinala Berana, k i j e  moral “ zvestobo svojemu n a ro 
du plačati s trpljenjem v je č a h  in koncentrac ijskih  ta 
bo rišč ih” .

NA DUNAJU so letos orga
nizirali prvo m ed n a ro d n o  o ce 
njevanje vin ob priliki s to le t
nice Zveze vinogradnikov Av
strije in v okviru dunajskega ve
lesejma. O d ličn o  so se odrezali 
slovenski vinogradniki in vinar
ji: sodniki so visoko ocenili 
vseh petnajs t slovenskih vin.
Devet naših vin si je  zaslužilo 
žlato medaljo ,  ostalim šestim 
pa so podelili  srebrno.

Z dunajsko oceno  so bili go
tovo najbolj zadovoljni p r im or
ski vinogradniki prejeli so 
žlate medalje za vseh pet svojih 
razstavljenih vzrocev božje k a p 
ljice, m ed tem  ko so si štajerska 
vina prislužila štiri zlate. Naj
bolje s e je  m ed  vsemi slovenski- 
nii vzorci odrezal vipavski ca- 
bernet sauvignon, k i j e  od  dvaj
setih m ožnih  to č k  prejel devet
najst to čk .  Primorci so na Du
naju predstavili (udi svoje novo 
vino te ran ton  (tu  gre za pozno  
trgatev terana), ki je  bil tudi 
Počaščen  z dunajskim zlatom.

O SMRTNOSTI OTROK po  svetu pravi sta tistika, 
da se jih  je  lansko le to  po  vsem svetu rodilo 121 mili
jonov , od teh pa jih  je  skoraj 11 mili jonov umrlo  že v 
prvih enajs tih  mesecih življenja. Številke je  povedala 
ob  obisku v B udžum buri ravnateljica oddelka Sklada 
Združen ih  narodov za p o m o č  o tro k o m  (U NICEF) 
za Afriko  Mary Racelis. Kar 85% vseh o t ro k  s e je  ro 
dilo v državah v razvoju, kjer je  bila tudi največja 
umrljivost. Glavni vzrok smrti m ed  o trok i v državah 
v razvoju je dehidracija, ki jo  povzročajo  diareja, k o 
ze, p ljučnica, oslovski kašelj in tetanus.

ONESNAŽENJE ZRAKA ni nevarno samo ljudem, 
am pak  je  vzrok tudi umiranja narave, za  ka te ro  č lo 
vek vedno težje skrbi, da bi jo  ohranil. Za nemškimi 
gozdovi, ki so postali žrtev posledic industrializacije, 
so zdaj na vrsti švicarski. Tudi v Švici so za gozdove 
k r i t ičn e  razmere, pravijo strokovnjaki. T re n u tn o  je 
v Švici najbolj ogrožen pas gozda na višini od 50 0  do  
1000 metrov, kjer umira na t isoče dreves. Listje li
stavcev začne  odpadati  že poleti,  drevesa pa imajo 
izredno ko lič ino  semena ko t  da bi slutila, da se jim  
bliža konec  in da bi se s tem skušala rešiti. V la d a je  za 
akcijo rešitve gozdov zagotovila za  enkra t  30  milijo
nov švicarskih frankov. Ji b o  uspelo? Bog daj!

SLOVENSKI HOTEL »BLED« V RIMU
Lastnik: VINKO LEVSTIK . e S H s ,

r .

CDSEifl 0
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■ e - V ;
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kotiček naših mladih C X  - :

Dragi striček!
M oram ti povedati ,  da sem bil na  prvo nedeljo v 

o k to b ru  prvič v m elbournsk i stolnici. Z a tom  in m a 
m o smo se odpravili , ko  smo zvedeli po  slovenskem 
radiu, da bo tam  nadškofova maša vseh narodnosti,  
ki so se priselile v M elbourne. Prišli smo prekasno. 
da bi se pridružili ostalim, smo pa imeli srečo , da nas 
je eden  rediteljev peljal na desni zelo v ospredje. Ata 
m u je  povedal,  da  smo prvič tukaj in da bi jaz  rad vi
del nadškofa  od blizu. Posmejal s e j e  in nam  ustregel.

Bilo je  zelo lepo in videl sem tud i naš slovenski 
par,  ki je  nesel k  oltarju  rdeče  nageljne. T udi tebe 
sem videl, ko  si sedel na levi od  oltarja, in vso sloven
sko skupino, ko  je  z narodnim i nošami in zastavami 
odhaja la  iz cerkve. A tu  sem povedal, da bi bil tudi jaz 
rad kdaj v narodni noši. Rekel mi je ,  da bom , če bom  
priden. Seveda sem m u obljubil .

Mama mi je pomagala  napisati pismo. A m pak  veš. 
bi ga tud i sam napisal. Sam o ne vem, če  bi ga ti znal 
p rebrati ,  ker  bi bilo v njem preveč napak . Lepo te 
pozdravlja Mark Križaj, 13 let, F oo tsc ray ,  Vic.

Dragi striček! — Ali si imel tud i ti sestrico, ko si 
bil v m ojih  letih? Jaz im am eno  in mi vedno nagaja. 
Z adnjič  mi je  skrila šolski zvezek, da sem ga komaj 
našel. Seveda m oram  priznati,  da ji  tudi vrnem. Pa se 
imava vseeno rada. V seeno pa bi imel rajši bra tca , da 
bi se z njim igral. A tako  imam prijatelja pri sosedu, 
da sva veliko skupaj.

Pozdravlja te John Prelog, 11 let, L eeton ,  N. S. W.

IMA P O T I  V Š O L O

KAJ MUDIŠ ME, OJ ZELENI 
IN CVETOČI TRAVNIK Tl?
LEP Sl, ALI V ŠOLO MENI,
LJUBI TRAVNIK, SE MUDI.

URNE RIBICE V POTOKI,
RAD BI VAM TOVARIŠ BIL;
TEKAL, SKAKAL BI PO LOKI 
IN METULJE BI LOVIL.

PTIČEK, Tl UTEGNEŠ PETI,
KAR Tl TREBA, ZNAŠ Tl ŽE;
V ŠOLO MORAM JAZ HITETI,
KJER SE BISTRIJO GLAVČ.

ALI KO PA ŠOLA MINE.
KAKOR Tl BOM, PTIČEK, PROST. 
HEJ, ČEZ JARKE IN KRTINE! 
TRAVNIK VES BO MOJ IN GOZD.

J o s i p  S t r i t a r

Spodaj objavljam sliko veselih obrazov adelaidskih 
otrok, ki sem jo prejel s pismom Ivančičeve Lilijane. 
Prav je, da se oglaša Adelaida, ki je vsaj v Kotičku na
vadno bolj molčeča. Še kaj mi napiši, Lilijana! In 
upam, da niste med veroučno uro tako razposajenih 
obrazov kot na sliki. Le radi hodite k verouku, da 
vas bo vesel Jezus, o katerem se učite toliko lepih 
stvari. Naj se še kdo drug oglasi in pove, katera 
zgodba iz Jezusovega življenja mu je najbolj všeč.
—  Lepo pozdravljam tudi vaše starše! Striček.

Prišla je  vrsta name, da napišem 
par vrstic. S tara  sem enajst let. Šolo 
obiskujem  v Lockleys, kjer zdaj 
naša družina živi. Naslov ji je  “ St. 
F rancis’ S choo l” . V šoli imam dosti 
prijateljev. Še več pa jih imam se
veda slovenskih, ker se vidimo, ko 
obiskujem slovensko mašo, pa tudi 
ho d im  k verouku vsak drugi te
den. Zelo majhna skupina nas je 
pri verouku, k ak o r  vidite na sliki. 
Zadaj so Valenčičevi tro jčk i — D a
vid, Walter in Sonja na levi, zraven 
M arko Selan in VVilliam Puž. Na d e 
sni spredaj pa  sem jaz. V erouk  nas 
uči p. Bernard iz Melbourna.

Na svidenje za danes! Lilijana 
Ivančič  iz Adelaide, S. A.
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LIGHTNING RIDGE, N . S. W. -  Turisti in drugi 
opazovalci p o roča jo ,  da smo v Sloveniji zmagali v b o r 
bi za bratstvo-edinstvo. Pravzaprav je (k o t  pravijo) 
zmagalo bratstvo-edinstvo in ne Slovenci, kajti b ra t
stvo-edinstvo n o č e  le živeti v Sloveniji, am pak  ho če  
Slovenijo. V krajih, kjer so se včasih ponašali s P re
šernom  in govorili Cankarjev jez ik , zdaj p r idno  p o 
snemajo govorico bratstva, kajti b ra ts tvo  je  spodrin i
lo Slovence že na mnogih  vodilnih mestih  v indus tr i
ji. državnih urad ih ,  tu r izm u, pa tudi že v ku ltu rno-  
prosvetnem življenju.

Mi v svobodni tujini se zgražam o nad  tem , vendar 
neupravičeno. Da navedem primer, ki b o  pojasnil , kaj 
mislim:

Znanec iz K am nika , ki živi v Avstraliji, nas je  ob i
skal s svojim prijateljem Slavoncem. Predstavili smo 
se in Jože  iz K amnika pravi v čisti “ bra ts tvovščin i” , 
da b o m o  morali pač  govoriti jez ik  bratstva, da bo 
prijatelj Š tefan  iz Slavonije razumel. Š tefan  se je na 
vse nač ine  branil in rekel, da kar d o b ro  razum e slo
vensko in celo dostavil, da bi se rad naučil govoriti 
slovensko, a da vsi Slovenci vedno govorijo z njim le 
njegov jezik. T rdni Slovenci vseeno niso hoteli  p o p u 
stiti in kar vsi — osem  po  številu — so začeli govo
riti Štefanov jezik. Celo meni se je  slovenščina zdela 
tuja, kajti bila sem izolirana in edina, ki sem vztrajala 
v slovenščini. Bila sem prava č rna  ovca in sem ostala  
od tistega dne. Govorim slovensko ali pa angleško.

Dragi rojaki,  ko  obsojate  naše Slovence v domovini 
Sloveniji , če posnem ajo  govorico p redpos tav ljen ih .se  
vprašajte: Kolikokrat pa sem jaz zatajil svoj jezik  tu 
kaj v svobodi? . . . Pozdravljeni! Cilka Žagar.

HENGOED MID. GLAM, ANGLIJA — Naš sloven
ski duhovnik  mi je  dal Vaš naslov, v upanju , da mi 
boste mogli pomagati.  V Avstraliji imam nam reč  dva 
bra tranca  -  če  sta seveda še tam. Z njima smo že ne
kako sedem inpetdesetega  leta izgubili stike. Kakega 
starega naslova nimam, spom injam  pa se, da je mlajši 
Gerhard  živel v M elbournu, od k oder  smo dobivali 
njegovo pošto . V Avstralijo sta prišla približno v i- 
stem času — štiri- ali pa petinpetdesetega  leta — eden

Tel.: 386 8069ex  P H O T O  S T U D IO S
!1 i 1
; Sfccctlcnce in tflioloziajihv 
' '
; Izdelavamo prvovrstne fotografije

ob prilikah porok, krstov, prvih obhajil, birme
' «
1 •  i

: 6 7 8 - 6 8 0  SYDNEY ROAD, Govorimo
BURNSVVICK, VIC. 3056 tudi slovensko
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iz T rsta  in drugi iz Avstrije. G E R H A R D  in NOR- 
BERT Z lT N IK  sta bila roiena v Mariboru, od  koder  
sta pod  silo razmer km alu  po  ko ncu  vojne odšla. S ta 
rejši N o rbe r t  je  bil pravnik, mlajši G erhard  pa  je  š tu 
diral pred o d h o d o m  od d o m a  gradbeno. Brata sta 
stara od  p e t inpe tdese t  do  šestdeset let.

A ko  nim ate  o  b ra t ih  nob en ih  informacij,  bi prosil 
nasveta, ka m  naj se obrnem . N am en  im am  za krajši 
čas obiskati Avstralijo ter bi se rad srečal z njima.

Iskrena zahvala za trud , lepo pozdravljeni in Bog 
daj srečo! — Stan D em ulc.

Op.: Četudi sprva ni dosti kazalo, je uredni
štvo lahko ustreglo. Gerharda sem našel kljub spre
menjenemu im enu, Norberta pa sem žal zasledil v 
Matici naših pokojnih za leto  1976: umrl je v avgu
stu istega leta v Sydneyu. — Urednik.

SEVEN HILLS, N. S. W. — Dragi pa ter  u redn ik ,  le
p o  bi prosila, če  bi v “Mislih” objavili naslednjo  za
hvalo naše družine: Vsem dragim prijateljem in znan-

F. T. AOMJNISTRATIVE SERVICES Pty. Ud. 
182 Norton Street, Leichhardt, N.S VV, 2040

TAX CONSULTANTS — 
INSURANCE BROKERS

P re v z e m a m o  reg is t rac i jo  in p o p o ln o  kn j ig o v o d s tv o  
vsa k o v rs tn ih  podje t i j  in d r u ? b  te r  k o n t r a k to r je v .  
k a k o r  tudi  p o sa m e z n ik o v .  U r e j a m o  d a v č n e  o b r a 
ču n e  ( " In c o m e  tax r e l u r n ” ), r e š u je m o  d a v č n e  

p ro b le m e  in n u d im o  p o t r e b n e  nasvete .

P o sve tu j te  se z ro ja k o m :
V. F E R F O L J A ,
J M T H A M E ,
F.. \V F I N B E R G

P re d s ta v l ja m o  r az l ičn a  z a v a ro v a ln a  p o d je t j a  —  
" T a r i f f .  C o m p a n ie s " .

N u d i m o  vam z a v a ro v a n ja :  za  živ ljenje ,  za  b o le 
zen,  v nezg o d ah ;  z a v a ro v a n ja  n ep re m ič n in  ild. 
(VVorkers' C o m p e n s a t io n ,  Pub l ic  Risk, S u p e ra n -  

n u a t io n  schem e.  P ension  Funds .)

Telefon: SYDNEY 560 4766 in 560 4490
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HEIDELBERG CABINETS
: FRANK ARNUŠ PTY. LTD.

P r ip o ro ča m o  se m elbournsk im  rojakcit.
’ za izdelavo kuhinjskih om ar ;>

I; in drugega pohištva p o  zmerni ceni.

7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOVVN 3074 TEL.: 465 0263

; (Bundoora Industrial Park) A.H. : 459 7275

cem , ki so nam  stali ob strani smrti našega n ep ozab 
nega m oža  in o če ta ,  pokojnega  A N D R E JA  ZRIM , se 
iz srca zahvaljujemo. P rerano  nas je  zapustil in smo 
zelo težko sprejeli njegovo slovo. Hvaležni smo vsem 
za p o m o č ,  ki ste nam  jo  nudili v dneh  žalovanja, za 
vse izraze sožalja, za cvetje in udeležbo , tako pri m o 
litvi rožnega venca na predvečer  pogreba, k akor tudi 
pri maši zadušnici v slovenski cerkvi sv. Rafaela ter 
pri pogrebu.

Posebna zahvala p. Valerijanu za opravljeno po 
grebno  m ašo in pogrebne obrede. Posebna zahvala 
tudi d ruž inam a Matuš in Nemeš, ki sta pripravili v 
dvorani slovenske cerkve pogostitev za vse udeležen
ce. V veliko u te h o  nam  je bilo vse, kar ste v teh  dneh 
storili za nas. Bog naj bog a to  povrne vsem skupaj! 
Ž a lu jo ča  žena Kristina Zrini ter sinova Norman in 
Neville.

C AIRNS, QLD. — Pa naj se oglasimo bivši Mel- 
b o u rn čan i  in dolgoletni n aročn ik i  “ Misli", k i j ih  tukaj 
v samoti vsaki mesec težko  p ričaku jem o. S poroč i t i  
m oram , da sva z m ožem  ostala sama in hvala Bogu, 
da je  sin Lanci s svojo d ružino  tu v bližini. H čerka  
Shirley se je nam reč  28. aprila letos poročila .  S top i
la je  pred o lta r  sv. F ranč iška  Ksaverija. M anunda. ki

je  cerkev naše župnije. Tam  jo  je  pričakal zaročenec  
Kevin Kucks, ro jen Avstralec, po  priimku pa se da 
sklepati,  da je eden njegovih pradedov moral priti  
iz Nemčije. Kevin je  bil rojen v M aroochydore ,  Qld., 
a družina živi v N am bo ur .  Njegov o č e  p o u ču je  na 
visoki šoli. mati  pa je kn jižn ičarka  osnovne šole.

Shirley in Kevin sta študirala v R o ck h am p to n u ,  
kjer sta se spoznala in skupaj delila študentovske 
težave ter  j ih  tud i s rečno  premagala. Shirley je 
prejela d ip lom o Bachelor o f  Arts za m a tem at ik o  in 
računalniš tvo, Kevin pa d ip lom o Bachelor o f  Science 
in računalniš tvo. Dva meseca kasneje sta že pričela 
službo na vladnem odde lku  za o b ra m b o  v Canberri ,  
kjer je  Kevin še sedaj, d oč im  je Shirley presedljala 
na oddelek  za zunanje  zadeve. Zaradi službe in raz
dalje nad 200 0  kilom etrov  nista niti prišla na sve
čanost  podeljevanja dip lom. No, sta bila pa zdaj 
med nami, ko  sta si obljubila  zakonsko  zvestobo za 
vedno. Bog j im a  daj stanovitnost,  saj sta oba  do b ro  
vzgojena in sta resnih pogledov na življenje.

Vsem znancem  pošilja p reko  "Misli” tople d o m a 
če pozdrave Marija Vravnik z m ožem  Francem.

Hvala za sporočilo  o poroki,  saj je  prav, da pridejo 
v našo k ron iko  tudi p o ro k e ,  sklenjene daleč od  naših 
verskih središč ali večjih slovenskih naselbin. Ž en inu  
in nevesti tudi u rednik  želi obilo sreče. Čas zares hi-;! Ur ar sko  in zlatarsko podjet je j

Alexander
I; WATCHMAKHR and JE W E LL E R  j
; '• 190 Church Street (vogal Macquarie St.) !

Parramatta, N. S. W. !
j; T elefon  633  1384 ;
' ; vam nudi 10% popusta  pri vsakem .nakupu , 20% pa na < 
' | vsa popravila ur in z latnine ter  šest mesecev garancije. < 

' ;  Engraviranje imen brezplačno.  ;

• ; H A N D M A D F  J E W E L L E R Y  D E S I G N E D  A N D  j 
;! M A D E  IN O U R OVVN W O R K R O O M .  '
!! S y d n e y s k i  r o j a k i ,  p r i d i t e  in  se s a m i  p r e p r i č a j t e  !

o  u g o d n i h  p o g o j i h .  —  P r i p o r o č a t a  se  !

: E . & C .  R O B N I K  i< *■ i

Priporočam se Slovencem 
vzhodnega dela velikega Melbourna 
za vsakovrstna avtokleparska dela, 

avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno in za vse večje zavarovalnice.

A. V. M O T O R  B O D Y  REPA IR S
1/117 LEW1S RD„ WANTIRNA SOUTH, 3152, 

VIC. —  Telefon delavpice 221 5536

TOVVING SERVICE 24 ur dnevno 
na telefonu 221 5757 

ali pa doma —  232-4314
Rojak VOJKO VOUK

286 Misli, O k to b e r  1984



VlkTORUSKIM  SLOVENCEM

Ub
North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

TOBIN BROTHERS 
funeral d irectors

Malvern 1382 High Street, 509 4720 
Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860 
Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460
n a  u s l u g o  v  č a s u  ž a l o v a n j a

ti. saj se mi 7.di. da je Shirley včeraj v M elbournu 
oblila krs tna  voda — zdaj je  pa že nevesta . . .

Naj tu  do dam  še drugo  sporočilo ,  ki sem ga prejel 
iz Kraljičine dežele: V cerkvi sv. Avguština, Cool- 
angatta. QId. se je  tudi poroči l slovenski o trok ,  svoj 
čas rojen in k rščen  v M elbournu. T o  je  Marko Čeh, 
sin Jo ž e ta  Čeha, bivšega fan ta  Baragovega dom a in 
našega cerkvenega pevca, ter Jan e  r. Prajdič. Marko 
je 18. avgusta podal roko zakonski družici Carmel 
Elizabeth Dick. T udi tem u novemu paru naše iskre
ne čestitke! Urednik.

MIDDLE BRIGHTON, VIC. — V prejšnji številki 
“ Misli” ste v rubriki “ Z vseh vetrov” omenili enega 
olimpijskih prvakov za ZDA , Petra Vidmarja. D oma 
je iz Los Angelesa, je  bilo  napisano, po  im enu pa je 
vsekakor slovenskega rodu. Ker sem o njem bral na 
izrezku iz “ Ameriške D om ov in e” , ki mi ga je  poslal 
stric iz Clevelanda, nekaj o njem pa našel tudi v ljub
ljanskem “ D elu” , oboje  posredujem. Saj bralce “ Mi
sli” zadeva gotovo zanima.

“ Ameriška D om ovina” piše, da je Peter V idm ar že 
če tr t i  rod iz te družine v ZDA. V avgustu s e je  mudil 
v državi Ohio, da se je  udeležil posebne slavnosti 
m orm onske  cerkve. V idm ar je  nam reč  veren mor- 
monec. Ali je  v lo  vero prišel o n ,  ali njegov oče ,  ali 
že kd o  njegovih prednikov , ni povedano. Urednik  
“ Ameriške D om ovine” je  stopil v stik s p redstavni
kom krajevne m orm onske  cerkve in ta je  organiziral 
posebno srečanje z V idmarjem.

“ Presenečeni smo bili, da smo imeli z Vidmarjem 
in njegovo ženo D onna  Marie skoraj dvajset m inu t.  
V id m a r j e  sam našel po m en ek ,  k o  je  poudaril ,  kako 
veliko se zanima za svoje prednike, o kater ih  je pri
znal, da ve skoraj nič. Prosil nas je ,  če  bi m u m ogoče  
kaj pomagali s tem v zvezi. Bil je  zelo vljuden in brez 
vsakega znaka egoizma.” Tako  pravi p o roč i lo  v AD.

L jubljansko “ Delo" pa piše, da se je  zanim alo  za 
Vidmarjev izvor. O če  olimpijskega prvaka Petra V id
marja  je  J o h n  R edd  V idm ar, sedaj star nekaj nad šest
deset let. Petrov ded je  bil Jo h n  Charles V idmar in se 
je  rodil leta 1889 v mestu  St. Louisu, ZDA , umrl pa 
Je leta 1963 na silvestrovo. Po poklicu je bil inženir

in s e j e  pri delu sm rtno  ponesrečil.  Njegov oče ,  torej 
Petrov praded , pa je prišel v ZDA leta 1865 “ iz Evro
p e” — po  imenu sodeč iz Slovenije, iz katerega kraja, 
je  pa nam vsem — k o t  je  prvaku Petru — še uganka.

Vsekakor po  svoje zanimanja vredno, ali ne? O b 
enem  pa se je  vredno zamisliti: kje vse in kdaj se je  
razkropila slovenska kri . . . Povsod, k a m o r  koli p r i
deš po  svetu, najdeš slovenska imena.

Lepo pozdravlja dolgoletni n aročn ik  Miroslav 
Kožuh.

Zahvaljujem se za zanimive podatke!  —  Urednik

“ S svojo ženo ne govorim že tri leta.”
“ Zakaj pa ne? ”
“ Ker jo  n o č em  prek in it i .”

SYDNEYSKIM ROJAKOM 

nudi

BOLOGNA 
SMALLGOODS
T elefon 
728 1717

7 QUEST AVE. 
CARRAMAR, 2163

sveže meso, kvalitetno suho meso, 
raznovrstne salame in druge mesne izdelke. 

Za razne priložnosti po naročilu 
spečemo tudi celega prašička.
Hitra in brezplačna dostava.

Obrnite se na nas!
Priporoča se lastnik podjetja

J. K- A. ŠKRABAN
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Križanka ( I v a n k a  Ž a b k a r )

Vodoravno: 1. cev za zračenje, dimna cev; 5. stik; 
8. prislov časa; 10. kosilo; 12. kraj ob reki Savinji; 
13. žensko ime; 14. osebni zaimek; 15. pripada sinu; 
17. težak poklic v zvezi z zlitino; 20. lesni drobec, 
trščica; 22. pijan, vinjen; 24. skoraj vsaka obleka ga 
ima; 26. v denarju izražena vrednost; 27. ni domača; 
28. oblazinjeno ležišče; 29. švicarska planinska koča; 
31. v dobe ga delimo; 33. vejičast; 35. moško ime; 
37. žensko ime (pomanjševalnica); 38. zapisi, letopis; 
39. slovensko ime za Klaro; 40. na kup dodaja.

Navpično: 2. moško ime; 3. upanje; 4.voznik “ tak 
sija" pred izumom avta; 5. veznik; 6. krpa za pokriva
nje testa ali kruha; 7. bistven; 9. zrna vsebuje; 11. žen
sko ime; 14. ovoj, ovitek; 16. okrašen, obdan s cvetli
cami; 18. član enega evropskih narodov; 19.vrsta, pra
vilo; 21. pretep; 23. starinsko orožje; 25. vodna ptica, 
ki pa ne leti; 30. trdovratnost; 32. očetov (pomanjše
valnica); 34. angleška dolžinska mera; 36. števnik.

Rešitev pošlji te  do  7. novem bra  na uredništvo!

“ K ot zdom ec  lahko posodiš državi tisoč m ark . Jaz 
ti j ih  odnesem  dom ov, če  h o češ .” — “ Pa če se tebi 
kaj zgodi? ” — “ Ja m č i  part i ja .” — “ Pa če se partij i 
kaj zgodi? ” — “ T isto  bi bilo pa itak vredno tisoč 
m a rk !” ^

Zakaj ni v Jugoslaviji pralnega praška, žarnic in 
bencina? — Pralnega praška ni za to ,  ker ima Ju g o 
slavija č is to  pre teklost .  Žarnic  za to  ni, ker je  pred 
n jo svetla p r ihodnost.  Bencina pa ni treba, ker  gre 
kar  sam o navzdol.

R E Š IT E V  “IS K A N JA  P A R A ” v zadnji  številki:

S pravilno vstavo moških imen pride v m as tno  ti
skana okenca  ime T IM O T EJ,  s pravilno vstavo žen 
skih im en pa M A R TIN A . T o  sta novi par in rešitev 
uganke.

Pravilno so rešili: Sestre Slomškovega dom a, Jože  
Grilj. Žalika Svenšek, F rancka  Anžin in Marija Špi- 
lar, Ivanka Š tud en t ,  Lidija Čušin , Martin Pečak ,  Ir
ma Ipavec, Anica Buchgraber,  Ivanka K rem pl,  V inko  
Jager, Leon K lemen, Zofija Hrast, Janez R o ta r ,  
Alojzija Podbevšek. — Ž reb  se je  tok ra t  nasmehnil 
Z O F IJI  H RAST.

PO "SLOVENSKO”
SE NASMEJMO!

+  Le zakaj traja študij na pravnih fakultetah v Jugo
slaviji štiri leta, če pa večino zakonov sprejemamo 
po hitrem postopku.

+ Tovarne delavcem — delavce pa v Nemčijo!
+ Nič čudnega, da dinar pada, ko pa finance planira
mo v oblakih.

+ No, Mihec, zdaj greš prvič v šolo. Pridno se uči, da 
boš naredil osemletko. Potem boš šel v gimnazijo, po 
tem na univerzo, potem  boš šel pa na Švedsko krožni
ke pomivat.

+ Če ne bi bilo partijske članarine, marsikateri sploh 
ne bi vedeli, da so komunisti!

+ Ni dima brez ognja —  lahko pa je samo javno zbo
rovanje.

+ Naš jutri je  trenutno takšen, da se nam nikamor ne 
mudi!

+ In kaj potem, ko bo država odmrla? — Pokopati jo 
bomo morali na privatne stroške!
+ Pri nas je svoboda misli. Če mislite drugače, niste 
svobodni.

Sc želite naufiti voziti avto?

ŠOFERSKI POUK
Vam z veseljem nudi

“F R A N K ’S A V T O  Š O L A ”
32 THK BOULEVARD, KAIRKIKI D WKST, 

N.S.W„ 2165 
Telefon: 72 1583

-  > ______________
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SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni žepni izdaji. Z o p o m b a 
mi in k ra tko  razlago težko  razumljivih m es t.  — Cena b ,— dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je  knjižica v obliki molitvenika, ki obsega 
nesm rtne  spise T o m aža  K e m p ča n a ,— Cena 5 ,— dol.

HVALIMO GOSPODA je  zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z  notam i) 
v obliki molitvenika. D odane so tudi stalne mašne in druge molitve. C e
na  je 5 ,— dol. Is ta  pesmarica v skrajšani obliki stane 2 ,— dol.

KRISTJAN MOLI je  naslov molitvenika, ki je izšel pred dvema le to 
ma v Ljubljani in i m a ‘305 strani.  V belih, rdečih  in tem no m od r ih  p la t
nicah. C ena  je 5 ,— dol.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS -  Angleški življenjepis misijo
narja Baraga v žepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert.  C ena 2 ,— dol.

BOJ ZA SLOVENSKO ŠOLSTVO NA PRIMORSKEM -  Izdano  v 
Argentini. Iz zapiskov pok. dr. S rečka  Baraga in ohranjenih d o k u m e n 
tov je vsebino knjige uredil Alojzij G eržin ič .  Cena 10,— dol.

DREAM VISIONS — Cankarjeva knjiga “ P odobe  iz sanj” v o d 
ličnem  angleškem prevodu A n to n a  Družina in z ilustracijami Lilliane 
Brulc. Izdano  v ZDA (Slovenian Research  C enter) .  Cena 1 1 , -  dol.

MEN VVHO BUILT THE SNOWY -  O življenju ob graditvi Snow y 
Mountains p ro jek ta  napisal v angleščini Ivan Kobal. Cena .8,— dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) -  Izšla v angleškem jeziku 
v samozaložbi pisca Jo že ta  Komidarja, N. S. W. Obsega spom ine na Lo
ško dolino  m ed  revolucijo in razmišljanja o ko m unizm u. C ena 6 .— dol.

N aj o m e n im , d a  p o š tn in a  v c cn i N I v k lju č e n a !

S L O V E N S K O -A V S T R A L S K O  
D R U Š T V O  C A N B E R R A  Inc.

pozdravlja vse rojake  
in bra lce  MISLI 

s  prisrčnim vabilom:

K A D A R  SE M U D ITE  
V CANBERRI,  

OBIŠČITE N A S !

Vsem rojakom in njih prijateljem sporočam o: naš DOM, poznan pod im enom  TRIGLAV, na 
Irwing Street, PHILLIP (C A N BER R A ), A. C. T .. je odprt gostom  vsak dan (vključno sobote, nede
lje in praznike, razen velikega petka in večera božične vigilije) od 11 .30  a.m. do 11.45 p.m.
Naš bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi številne slovenske pijače. Kuhinja servira 
okusno dom ače pripravljeno hrano vsak dan od šestih do devetih zvečer, ob nedeljah pa tudi od 
poldne do  druge ure in od šeste ure zvečer.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOŠLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

SLOVENIAN AUSTRAUAN

SLOVENIAN HERITAGE -  
(V ol. I) — Zbral in uredil dr. E. 
G o be tz ,  izdal pa  Slovenian R e
search C en ter  o f  America. V an- 
g'eščini pisana knjiga o sloven
skih dosegih v svetu, 642  strani 
večjega form ata , t rdo  vezana. 
V red no  branje zlasti m ladem u 
rodu m ed  nami. Cena 18,— dol.

Naša te le fonska številka: (062)  82 1083.



V A Š A  D O M A Č A  

T U R ISTIČ N A  

A GEN CIJA

DONVALE TRAVEL
1042— 1044 Doncaster Road,

EAST D ON C A STER ,  Victoria 3109  

Telefon: 842 5666
(vso ure)

Vabimo Vas, da obiščete našo pisarno, ki ima lastni 
prostor za parkiranje. Ali pa nas pokličite po telefonu 
in PRIDEMO NA VAŠ DOM, če je tako ugodnejše!

Z nasveti pri načrtovanju  in pri urejevanju Vašega potovanja  po  Avstraliji ali p reko  morja 

(pri nabavi p o tn ih  listov, viz, raznih drugih dokum en to v ,  f inančnega posojila, 

zavarovanja, fotografij za p o tn e  liste . . .)

VAM JE  NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL
1042— 1044 Doncaster Road, E A ST  D O N CASTER, Victoria 3109  

Telefon:  842 5666 (vse ure!)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano 
in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

PARI, KI NAČRTUJETE POROČNO POTOVANJE, STOPITE V ZVEZO Z NAMI! 
UREJAMO TUDI POTOVANJA PO AVSTRALIJI, V NOVO ZELANDIJO,

8ALI, SINGAPUR, HONGKONG,
ZDRUŽENE DRŽAVE AMERIŠKE, KANADO 

TER SEVEDA KAMOR KOLI V EVROPO IN NA VSE STRANI SVETA.

Ne pozabite ime ERIC IVAN GR EGO RIC H!
Priporočam o se in Vas ne bom o razočarali!

SLOVENIJA VAS PRIČAKUJE!
Tudi drugo leto (1985) bo skupinski polet MELBOURNE — SYDNEV — LJUBLJANA.

V mesecu juniju bo zelo ugodna ekonomska prilika za obisk lepe rodne domovine. 
Obrnite se na nas za podrobnejša pojasnila!


